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DEDIGATORTA,

MINHA BOA MAI,

Nada mais grato ao coracio de wm filho do que a solemne
wanifestacao do seu amor e respeito, para eom aquella que
lhe deo o ser.

por isso que, publicando hoje alzuns escriptos meus,
dedico-0s a Y. Me., como uma prova do muito que lhe deva,
pelos seus desvelos e carinhos para commizo.

Si por ventura tenho encontrado alguns cardos e espinhos
no caminho da vida, o perfume santo das flores do coracio
materno me tem adogcado a existencia ¢ feito esquecer esses
amargos dias, ceimo si nunca os houvera passado.

Devo-lhe, pois, ma's que a vida; e na lalta absoluta de
outro meio, que justilique o meu reconhecimento, pego-lhe
que acceite o presente livro, ndo pelo que elle vale, mas como
um publico testemunho do grande amor que lhe consagra o

Sen extremoso hlho
EvcLypes,

a 9
2 de autubro de 1874,

Biblicteca Publica Benedito Leite
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A QUEM QUIZER LER

Aqui estdo meuns versos.

Antes de tudo convem que se saiba que nio os pu-
blico d pedido de alguns amigos, como sempre diz a
maior parte d’aquelles que se abalangam a estas em-
prezas.

Nio; eu sou franco.

A franqueza foi sempre a minha divisa, ¢ ¢ talvez
POF iss0 que muita gente antipathisa commigo.

Paciencia; a verdads sempre acarreton inimigos.

0 mundo esta tio cheio de homens hypocritas, que
eu prefiro soffrer a odiosidade delles, a ter de estudar
um gesto para corresponder a0 sorriso traigoeiro, com
que algins se nos apresentam, por oceasiio de nos
apertar a mio. , ey

Pensando deste modo, talvez me afaste 41 regra ge-
ral, que caracterisa o nassy seculo, maz ten'o convie-
¢io de que a lepra da desmoralisagio social ainda nio
abrangeo a totalidade da espacie humana, e que, por
fim de contas sempre terei a meu lado alens sectarios
das minhas id3as. ‘

Tomando a resokicio de publicar maus escriptos,
030 mg cegou nem a?aidade ds consideral-os de grande

"
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merecimento, nem 130 pouco @ prefencio de obter com
elles o juizo laudatorio da imprensa.

A imprensa, meu leitor, tem ultimamente descido
tanto na nossa terra, que o homerm deve se considerar
feliz. quando cde no esquecimento della.

A luta das paixies, gerada pelo espirito ambicioso
Jda natureza bumana, na vertiginosa manifestacio de
auas ideas, tem reduzido o grande tribunal da impren-
1 a um lastimoso estado de aviltamento, incompativel
com a propaganda do progresso, que domina a acto-
ajidade.

Do elevado pedestal, onde foi collocado @0 gigan-
tesco invento, tem elle descido a0 terreno em (que fe-
cundam 08 germens da mais inqualificavel prostituicao,
o onde a luz da civilisagio se apaga aos primeiros 801-
pros de wma atmosphera impura.

Desta lamentavel transigdo, pouco lisongeira para a
supremacia do seculo, Nasceo 0 total indifferentismo i
voz da imprensa ¢ 4 incredulidade de algumnas ver-
dades, que, felizmente, ainda apparecem no meio desta
ruina, protestando eontra a doutrina perveriida do jor-
nalismo confemporaneo.

Quando o tribunal. que tem por encargo advogar 08
interesses sociaes, tem sido a esfe ponto corrompido
pelo abuso da palavra, por mais robustas e vehemen-
fes que sejam as idéas apregoadas por um ou oulro
pampedo isento do contagio destrnidor, sao sempre re-
cutadas como filhas de um interesse proprio, ou como
oriundas de um servilismo desmarcado.

D’ahi a incifferenca do anditorio e o esorecimento
do orador.

Nos primitivos tempos, quando a imprensa so tra-
duzia as vistas beneficas de um governo, ou 0s infe-
resses vitaes de um povo, a sua voz era o clarim que
impunha silencio as turbas desenfreadas, oua mao pro-
fectora.que guiava o igngrantenas trevas da vida social.

Hoje a sua missdo acha-se ¢ esvirtuada. Os mais $0-
lidos prineipios, as verdades ma#y inconfestaveis per-
dem a forca moral da logica. em e se firmamn, &1 por

“
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venfura a sua revelaclio, se opéra pela voz da impren-
sa degenerada.

Em quanto 0s operarios do progresso material estu-
dam e aperfeicoam o mecanismo destinado a traduzir
0s fructos do genio, 08 campedes da escola moderna se
oceupam com a ohra da destruicio moral, legando ao
esforcado artista a mais deplovavel recompensa !

Ha quatro seculos, na éra em que a luz da imprensa
espalhava pelo velho mudo o seus primeiros raios,
reproduzindo em caracteres de madeira as palavras da
Biblia das quarenta e oito linkas, o povo de Mayence
erigia um monumento ao nome de¢ GUTEMBERG, ¢ Inais
tarde na praca de Strasburg se elevava a estatua do
grande homem perpetuado em marmore.

Hoje que a civilisagio impera com (odo seu esplen-
dor e que aignorancia do passado serve de lenda epi-
grammatica na escola do novo mundo, 0 jornalismo ¢ o
primeiro a depor a penna persuasiva e propagadora da
ordem, substituindo-a pela espada destruidora, que pro-
move a discordia no seio da sociedade !

0 bem publico ¢ a educacio dos povos sio postos i
margem, ¢ a vida privada serve de pasto aos animaes
bravios, que se chafurdam na lama da imprensa !

Eis 0 que é, com raras excepcoes, o jornalismo dos
108808 dias.

Por conseguinte, que favor pode resullar de uma
fonte tio degenerada 2

Ja se vé que ndo foi a ambicio de ver os meus es-
criptos bafejados pelo thuribulo da lisonja que me le-
‘vou a dar-lhes publicidade. Conheco tanth 0 poucp va-
lor d°elles como & falta de sinceridade d'e¥ses elogios.

Isto posto, perguntar-me-hio qual 0 motivo entdo da
minha resolucdo. T

Eu lhes digo:

Quando os prelos tem sido incommodados por um
enxame de publicacdes, a maiyr parte dasajuaes sem o
minimo merecimento, quer se atienda @ natureza do as-
sumpto, quer  forn® material de sua exposicio; quan-
do 0 po dos archivis vai sendo todos os dias revolvi-

Biblioteca Piblica Benedito Leite
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do pela accumulagio de novos volumes. que, & despei-
1o de sua nullidade, vio appareeendo d luz da impren-
~3a, como partos giganiescos, apregoados por grande nu-
mero d¢ opinides imparciaes; Seria uma injustica a
meus olhos ver esquecidos ¢ abandonados no fundo de
uma gaveta alguns trabathos, qué fiz nas horas em que
o deseanco me convidava a desenfastiac-me do entor-
pecimento de ama vida enfadonha e sedentaria.

Nio sou (o vaidoso a querer persuadir-me de que
psses escriptos tenham grande mereeimento: mas tam-
hem a modestia ndo me leva ao ponto de suppor que
olles valham menos do que muitos outros, que lenho
visto e para cuja pablicacio tenho concorrido com Tmi-
pha assignatura, sem todavia até hoje me apimar a lél-os.

Alem de que, Alexandre Herculano disse que nao ha
taude inpressa que nao tenha o sew merecimento,

E si isto ¢ assim; si cada um tem o diveito de dizer
¢ (ue sente e de fazer o que qner, porque razio hei

e eu conservar-me na espectativa ? '

Niio; 0 publico. que tenha paciencia —ahi vio meus
versos.

0 que posso gavantir & que ndo devo a uinguem o
favor de concertal-os. :

Serid isto orgutho ?

Talvez: mas eu prefiro o epitheto de orguthoso a ver-
gonha de ostentar-me com as, pennas do pavio.

Bons, ou mdos, sio meus; e sime provarem que fiz
nma grande asneira, consolar-me-hei com a lembranga
de que muita gente hoa tem feito oufras maiores.

Fu sei qued @ nmmerosa phalange dos zoilos hade
feril-os com seus hotes pestilentos.

Niio imperta. Quando nas pracas publicas 0 ¢io nos
aceommette e r,os (uer morder, afastamo-nos silencio-
<08 @ deixanos aos moleques o encargo de corrigil-o &
pedradas.

Aos homems, porem, aue Se dignarem prestar-me a
critica jndiciosa, que resulta de uma apreciagio sen-
sata, curvo-me reconhecida e ayradeco-lhes de todo
e coracio. 0
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(A PADRE

EUCLYDES FARIA.

DEUS

JERUSALEM,

RAIMUNDO ALVES DA FONSEGCA.)

11

Fili hominis, uolas fac Jerasalom abomisationes suas.

EIECHIEL —CAP. IVI-V 2.

Sobre quatro collinas gigantescas,
Fntre Acra ¢ Sion, no meio do valle,
Chorando o desamparo de seus filhos,
Como madi desolada, sem conforto,
Se vi Jerusalem, outr’ora Jebus,
Quando da Promissio a terra santa
0Os filhos de Israel firmes pizaram.

o
Alli se ergueo altivo e magestoso o
De Salomio o templo admirado.
Como das artes filho predilecto:”
De David o palacio augusto e regio,
Cuja prisio, de abobadas coberta,
Parece repetir ainda oS échos
Da voz de Jeremias, que predice
A miserandaherda da cidade.

Biblioteca Publica Benedito Leite
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Na encosta.de Sion, como um phantasma,
Que se levanta lugubre, soffrendo

0s remorsog croeis de um crime horrivel,
Se descobre a fachada ennegrecida

Do tribunal profano de Pilatos.

Si o triste puregrmo 1m11 e enlra

Nessa morada outr’ora de_delictos,

A contemplar dos seculos caducos

A marcha que destroe as opulencias

E faz cobrir de relva os monumentos,
Veri erguer-se firme entre os horrores,
No solo de lagédo, uma columna,
Salpicada de sangue, onde Jesus

A tortura soffreo de mil acoites !

— Al ! suspende, christdo, curva essa fronte,
Beija 0 po dessa terra humedecida

Pelo sangue do justo agonisante !

Olha naquella pedra essa legenda,

Que recorda o lugar do desalento

D’uma mii dolorosa ao ver seu filho,

Sob o peso da cruz, calir oppresso.
Ouve os échos da voz daquelle Fitho,
Que no triste silencio do deserto
Parecem repetir o—=Salve Mater—

Como o som d'uma lyra em triste carme !

—-Camizha mais ao norte, oltha & dirveita,
Observa essa terra inda calcada

Pelo corpo de Lazaro sem vida !

Repéra mais aler. aquelie morro,

Onde se ergnia pobre, hupildemente

A triste habitagdo de Bere1 ica,

Biblioteca Publica Benedito Leite
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Piedosa mulher que o rosto Santo
Teve, por gratidio, de sangue impresso !
Olha aquelle edificio: alli Pilatos,
Assomando 4 janella, disse 4s turbas,
Indicando Jesus,—Ecce Homo—!

Na parte occidental, enire penhascos,
Onde a relva nfio cresce e tudo é triste.
Onde a figueira brava apenas move,

Do meio dia ao vento, as folhas negras;
Onde o silencio lugubre do dia

Semelha a solidio da sepultura,
(Habilagdo final da hamanidade)

0 Golgotha fatal surge, apparece,

Cotno sphynge de barro, tinla em sangus !

~ Alll tudo morreo, e tudo trevas !
0s échos dos rochedos j& sio mudos !
A viragio da tarde corre lenta,
Morna, silenciosa e abafada,
Como-no por da vida sde dos labios
0 suspiro final de um moribundo!
Na fralda da montanha niio se escuta
0 marulho da fonte, que derrama,
Sobre o leito de relva, as frescas aguas;
Nem se ouve o concerto harmonioso, )
Do cantico das aves matutinas !
A propria natureza estremecida
Cobre de luto as vestes da manhz,
E surgem, como sombras merencorias,
Dos: abysmes: da noite 23 nuvens bagas!

—————————L
Biblioteca Pablica Benedito Leite
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Jasus autemn ewissd yore magua expiravit,
S. MARCOS CAP- XY—V 37

Era abora da seésta, O sol tombava,
Mergulhando seus raios lnminosos

Nas aguas do Jordao, que se deslisa
No seio do Mar Morio ¢ 14 se perde.

Junto & porta do féro tribunal

Meneia 0 povo as lividas cabecas:

Augmenta a confusio, cresce o tumulto;

Ouvem-se a0 longe 0s €chos da tromheta

I o metalico som das armaduras.

Rsse mar de cabecas se enfurece.

Bramindo furioso, como ao vento

De feroz tempestade a onda geme

Nas pedras do rochedo junto @ praia !

0s algozes fataes soltam do peito

Lugubies sons de raiva reprimida;

fatemn seus dentes humidos de espuma,

Como do tigre as fances sequiosas

Noanquete de sangue junto @ présa !
&

De repente um clardo surge nas trevas,

Dourando os élmos d'aco e 08 morrioe

Biblioteca Publica Benedito Leite
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De luz se cobre o cume das montanhas. ..
Revestem-se de fogo os campanarios.
Solta a trombéla sons assustadores. . .
Abrem caminho os perfidos algozes. .
Gargalha a multidiao. .. ¢ Jesus passa !

Que barbaros, meu Deus, que scena horrivel !
No meio desses grupos aguerridos
Gaminha vacilante a Magestade,

Pendido o rosto angusto e venerando,
Como a flor que fenece ! A fronte humilde
Derrama, como orvalho sohre o lyrio,
Gotas de sangue de crueis espinhos,

Que vio morrer nas faces descoradas.
Onde imprésso ficou o beijo infame !

Nos labios divinaes desponta um riso,

Que (raduz o perdio da crueldade,

Como no despertar da primavera
Desabrocha a agucena i beira d'agua.

Nos descarnados hombros selirepeza
Giganteseo madeiro, que tres vezes

0 corpo enfraquecido e magoado,

Par excesso da dér, lancon por terra !

No meio destes trances dolorosos

Nova dor lhe tortura o imo d’alma, ®

Mais cruel, mais profunda e mais pungente ! 3
Ergue a fronte da terra. .. a dor augmenta. .
Um lampejo de Iuz brilha em seus cihod. .

Quer caminhar. . . vacila. . .treme...¢ p‘im
le valto a solugar [he (glhe os passas. .

J uma :,omlu"l livida que chora. . .

2 de mulher % *Yulto que soluga. .

E Maria. . . ¢ sua Mii. . . Que tnste enconiro!. .

il
ol T
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« Vinde, filhos ingratos da Judea,

« Corapletai vossa obra de exterminio;

o Craval neste meu peito 03 vossos ferros. ..
« Bebei todo 0 meu sangué. . .eu vos bemdigo.
« Exultai de prazer com meus lamentos,

¢ Mas ndo roubeis a vida de meu Filho !

« Contemplai um momento aquelle rosto

« Cheio de magestade e de belleza,

« Onde a maldade abrigo nunca achou;

¢ Véde como atravez das dores dalma

. Brilha tanto esplendor naguelles othos !

« Poupai a vida delle, ea vos supplico. . .

¢« Vos tendes uma mii. . . pois hem, por ella,
« Vos imploro humithada a piedade !

« Consultai um momento a natureza

« B véde st no peito dos humanos

« Ha nma dor igual d minha dor! »

Foram vozes perdidas no deserto

Estes justos lamentos de Maria!

A fatal prophecia hade cumprir-se. . .

0 sangue de Jesns vai derramar-se,
Lavando a eculpa atroz de seus algozes !

0 corpo Sacrosanto © reduzido

A riais cruel nudez ! Os duros cravos
Rasgam sem piedade as maos bemditas,
E nos.aridos cumes dos rochedos
‘fehda do martello o som pezado. ..

£ Jesus nio profere um o lamento }

Da morte o instrumento, se levanta. . .

0 povo se amotina. .. £ Céo negreja- . .

Biblioteca Publica Benedito Leite



FUCLYDES FARIA, 17

A A AR 1 S S LA P4 P P

A natoreza inteiva-se horrorisa. ..

A viegem Mii succumbe e desfallece. ..

E a triste Magdalena arrependida

Giae com afronte no po, banhada em pranto,
N'um abraco cingindo os pés da eruz !

12 o 80l desecambava & pouco ¢ pouco. . .
Jesus descerra os labios... ergue a fronte. ..
Encira os seus verdugos, compassivo. . .

E n’um suave enleve implora i Deus

{r perdao dos culpados:—« Oh ! men Pai !

« Perdoa-lhes seus erimes. .. Tu hem ves

« Que nio conhecem 0 mal que agora fazem !v

Quanta sublimidade westa morte !
Que resignaciio no soffrimento !

Soa i hora fatal. . .chega o momento. .. !

A viclima na cruz mais resplandece. . .

Das chagas corre o sangue em borbotoes. . .
Lanea um ultimo olhar & natureza. . .

Solta um longo suspiro. . .e outro. ..e oulro...
E...maiz nada. . .morreu!l...

No mesmo instante
Rasgou-se d’allo & baixo o véo ds templo !. ..
A terra estremeceo. .. 0s daros mentes 2
FFenderam-se n‘um grito de agonia. . .
Da sepultura ergueram-se 08 finados . .
A guarda veenou cheia de assombro. ..
No espaco rolou a lun_'i‘pestadc. & W
Deslocou-se do leito o mar bramindo. . .
E o Filho d(iDeus. cirvando a fronte,
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Deixou rolar nag faces maceradas
Uma gota do pranto compassivo.
Que foi cahir no seio estremecido
Da desolada Mai!. ..
Tudo acabon-se!. ..

R T Th L i e e T oy o 8 ICHY, S R R )

—Ja viste alguma vez, christao, nas (revas
D uma noite sombria e melancolica

Surgir, como um phantasma dos  abysmos,
A chamma vaporosa d'uma alampada,
Que véla junto @ beira de uma toba,
Bafejando de luz nm rosto pallido?

—Ja viste por detraz d'um velho templo,
Onde a herva entrelaca as folhas humidas
Nos capiteis quebrados em ruinas,
Sumir-se vagarosa a luz angelica

Da lua, que se esconde tristemente ?

—Ja ouviste uma vez o som monotono

Do campanario lugabre, que chora

A perda de uma vida sobre um tumulo,

Ir despertando os échos adormidos

De solitarias, gelidas abobadas ?
——Jasenliste no peito a dor inlensa

De ver fochar, morrendo, os olhos languidos,
No seicde nma mii, um {ilho earo,

Em tujo rosto brilham, como perolas

No eollo d'uma virgem, as frias gotas

Do pranto, que, sentido, cie das palpebras ?

Biblioteca Publica Benedito Leite
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Sioalgum destes momentos ja passaste,
Com a fé no fundo dalma ¢ Deus na mente,
Tens a copia fiel daquelle quadro !

----- P S R B S S S S Y

RESURRERIT,

Noo est hic: surresib eaun, sical dixit, venit et
videt locum ubi positus erat Daminus,
S. MATHEUS CAP- XXVHI-Y 6

Envolto em santo mysterio,
Como a luz d'um cemiterio,
Jazia um leito funerco,

Sob pezado lagédo:

Tinha o perfume das (lores, 4
A candidez dos amores,

0 ¢
As amarguras das dores,
A doce paz do segredo,
O
A luz diurna tombando
.

Foi seus raios oceltando,
Novas sogbras derramando
Sobre a‘farra da Judéa:

Biblioteca Publica Benedito Leite
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Em quanto alli, senr conforto,
Na soledade do horto,
Dava asylo ao Homem moria
0 filho de Arimathéa.

Guardando a (riste morada
Velava sempre postada

De Cesar a gente ousada
Junto ao leito mortuario;
Esse indomito inimigo
Temia, como perigo,

Ver acordar do jazigo

O miserando Sudavio.

Tres vezes a luz danrora,
Dos altos Ceos onde movi.
Como wma virgem que chora,
Pranteon a Divindade:

Tinha chegado o momento,
Fm que. apis o soffrimento.
As alorias do firmamento
Subiria a Magestade.

Por entre nevoas pezadas,
De rubras cores franjadas,
Sureiam nuvens douradas,
Como o ol mensageiras:
A briza em brandos afagos

s . pba
Fazia leves estragos

Na superficie dos 13 10z,
Nag folhas das oliveiias.

Biblioteca Publica Benedito Leite
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0 veo danoite sombria,
Cedendo lagar ao dia,

No oeccidente cahia,

Oceullo atraz de Sion:

I 0s duros, féros semblantes
Dos rochedos arrogantes

Se desenhavam giganles
sobre as aguas de Cedron,

Entanto, o anjo celeste,

Que branca roupagem veste,

A terra baixando preste,

Abre a campa ao Corpo Santo;
I do sepulchro pesado,

De graca e luz rodeado,

Da morte resoscitado,

Surge o Yulto Sacrosanto !

L o mundo exalta risonho,

Rasgando o crepe medonho,

Que sepultava tristonho

A face da terra ingrata;

0 ¢éo se traja de gala,

A rocha o tremor abala,

A lempestade se eala, )

120 marse veste de pratat o )
No throno celeste, immenso, .
Se desdobra um veo extenso
IVethereas nuvens de incenso.
Entre Nores immortaes: ?

Biblioteca Piblica Benedito Laite
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Deseent @ terra as havinonias
Das festivas alegrias,

Que no eimpyreo de Klias
Cantam psalmos divinaes !

[ resurgio dos mortos, como disse !
Foi eumprida a missio.

A somibra ingente
Da redemptora croz. transpondo 0% mares
I devassando as regias pofestades,
() sanguinario drama rememori !
Na sepulehral ruina do passado.
Entre os gelidos valtos dos rochedos,
Curva Jerasalem a fronte altivie
I3 0 triste peregrino quando passa,
Pisando o s0lo ardente e resequido
Pelo foeo do ceo. eseata ao longe.
Nos aleantis da serra, o garito alma
Da cidade maldita!

0 Sanfo Espirilo,
Muminando as trevas da cegueira,
Suas luzes espalhon por sobre a terra !
Da palavra do Verbo a lei formou-se,
E da filho da pobre Galiléa
woz-se (da nova igreja a Pedra Santa !

No céo brilha essa luz, que a terra aclara,
Cheia de resplendor.  Curya-se o homem
A voz de Jehovah, que avmundo falla,
Que ¢ Fonte de saber, de graca infinda,

Biblioteca Publica Benedito Leite
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Quando a manha desdobra o manto cor de palha
£ o sol surgindo espalha a luz da phantazia;
Quando o ecantor do hosque a natureza acorda

E vibra doce a eorda a meiga poesia;

Quando entre nuvens d'ouro o dia empallidece
A luz em que fenece a estrella derradeira;
Quando o silencio corta o marulhar da fonte,
Que atira sobre 0 monie as aguas de earreira;

Quando na praia geme a onda preguicosa,
Rojando vagarosa o collo pela areia;

Quando em suspiro morno a briza (que madruga
A superficie enruga a0 rio, iue serpeia;

Recordo enido saudoso a febre deliranie

: v b Y

Daquelle louco instante em gogo nos teus bracoes.
Pargee inda que sinto o sopro do teu beiio,

Fartando-me o desejo. ..em forvidos abracos !
D

Parece-me que soffro o choque convulsivo

Do teu olhar lascivo e prestes a morrers . .

Eu sinto como loygo 0s magicos effeitos

Dos trinos de tew peitos em ondas de prazer !. .

Biblioteca Publica Benedito Leite
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Oh! como era tdo bella a tua téz de neve
Rocando-me (e leve 0s labios inda quentes!

Meu peito era de fogo...e 0 ten se electrizava
Na chamma (ue excitava os oscnlos frementes. - .

Apos 0 goso, entiio, de lagrimas banhaste
Meu seio (que apertasie em fanguida vertigem: -
£ o pranto humedecia as petalas mirradas
Das flores arrancadas & (ua corda virgem!

il

E 0 fempo se passou, fOram-s¢ 08 annos,
Teu riso se {indou, seccot-se 0 pranto,
Em gélo se tornou it peifo amante

E fugiste de mim, (que teamo fanto !

Oh ! nfo sejas assim; ouve-e, attende
s loucas expressoes do meu delirio;
Dize sO uma vez (ue inda me amas
F di-me assim a paima do martyrio.

Mas si tudo acabou, si me esqueceste,

Si de ver-te nio tenho a esperanca,
Consente, como alivio 38 minhas maguas,
Quer tenha ten pagsado na [embranca !

Biblioteca Publica Benedito Leite
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MINHA PATRIA.

Como ¢ doce em minha erra,
OQuando o dia se levanta
Admirar-se na planta

A fria gota de orvalho !

0 vento balouca o galho,
Onde a flor desses verdores
Despede gratos olores

Ao correr da viracdo,

0 sol surgindo entre os montes,
Como o cerystal nos rochedos,
Vai dourando os arvoredos,

Que & minha terra produz:

E cada raio de luz,

Que penetra na folhagem,

Faz matizar a plumagem

Do mimoso passarinho.

Neste sorriso da aurora

0 Rouxinol mavioso
Desprende um canio sandoso «
No galho da pitombeira;

Entre 0s troncos da palmeira
A Pecuapd escondidans -8
Solta uma qpeixa sentida,

Que desperta o cagador.

Biblioteca Publica Benedito Leite
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Por sobre um lengol de areia
Corre manso o doce rio,

Cujo brando murmurio
Semelha 08 queixumes d'aliid;
T dos coqueiros a palma,
Debrucada sobre a marge,
Dosenha a verde ramnagen
Nessa téla transparente.

A tarde correndo 08 campos,
Sobre a verdura do prade,
Tange o pastor 0 scU gado,
Ao som de sentido canto;

I quando da noiie 0 manto
Se estende ao corver da briza,
0 Céu de luz se matiza,

Como 0 prado em primavera.

Entdo alua s¢ mostra

Do brilho tocando a meta.
Despertando no poéta

Um pensamento de amor:

A rosa gsmorece a cor,

0 lyrio logo desmaia.

.E"J\ hranca espuma ta praia
Veste seus frocos dourados !

Alli o vida © mais viva,

Ha mais perfumes nas fores,
£30 Mais purds 0s amores,
Mais risonha a nalureza;

Na mulher ha mais betiza,
Nos geng 0lhos mais ternuri,

AR
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No seu riso mais docura,
Na sua voz mais harmonia.

E uma ferra de-encantos.
Onde com garbo e coragem,
Solta 0 gentio selvagem

O grande grito de guerra:
() sangue roja na lerra,

Mas a honra e a valentia,
Supplantando a cobardia,
“Fazem a nobreza da tribu.

E quando o filho das selvas,
Li no meio dag florestas,
Veste a roupagem das festas
E canta ao som do boré;
Vé-se 0 Twrdua de pe,
Salta alegre o Culumin,
Ferve na taba o cduim,

29

A o P I PSS

Que excila o prazer na dansa.

E em quanto o genlio
Na verde espessura
Festeja a bravura
Dos feitos passados;
0s nossos soldados,
Por enfre metralhas,
Vio dando batalhas.

- Cobertos de glovia.

- ’ %)
E a virgem forinosa
Vestid™ de galas,
Na dansa das salas

Biblioteca Publica Benedilo Leite
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Meiguoice revela:
E as lagrimas della,
Na dor dos pezares.

Provoca 08

cantares

Dos nossos poétas.

0 cantico alegre

Dos hymnos da igreja
No templo festeja

De Deus a nascenca;
1 a fervida crenca

Do povo da

terra

Das almas desterra
Temores fataes.

Na regia cadeira
Do throno sentado,
Monarcha illustrado

Dirige a Nag

a0,

E o verde pendio

Coberto de

oloria

Resume a historia
De um bello paiz !

Minha terra assit

v 8 s e a0

n (ormosa,

Cercada de resplendores,
E meus unicos amores,

Minha estrella fascinante;

Nem um sorriso de amante,
Ném ternos, sentidos cantos,
Me sio mais caros, mais santos,
Que o nome do meu Brazil!

Biblioteca Publica Benedito Leite
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A TEMPESTADE.

VIRGEM,

Turvasse o céo ! Nas regites do vento
Corre sedento o mais voraz lufido;

A dua a face no rochedo esconda,

E alem responde o gemedor (rovio |

O mar immenso, n'um medonho eslureo,
Levanta o dorco com dorido roneo,

Alli no bosque a tempestade falla,

E o cedro estala o envelheeido lronco !

A noite rasga o prateado Veo,

Cobrindo o céo de funerarin rnar1l55

As nuvens todas como que fallecem,

E as aguas descem, como COrre o j‘)l‘ml‘lﬂ !

Por entre a relva a Jurity mimosa

Vai presurosa procurano pouzo,

K aserpe esgia a desfilar de rojo
Enrosea o Ligjo no pio-darco annoso !

Biblioteca Publica Benedito Leite
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Redobra a furia da cruel tormenta,

A lula augmenta na mansio dos ares;

0 raio estruge, despertando 0 medo,
Sohre o rocheda, que domina 08 mares !

£ a terra agita o pedregoso solo,

0 cysne o collo amedrontado estende:
Curva-se 0 tronco (o gentil cypreste,:
F o pinho agresie vacilando pende!

1

Alli nas sombras d'umn virgineo leito
Palpita um peito a resfriar de susto:

Tarva-lhe a fronte aterrador desmaio,
E a luz do raio lhe illumina o busto.

Ergue-se o vullo, que vaguea a medo
Cntre o searedo d'uma noile escura;
Branca roupagem fransparece escassa,
Como a luz baca d'uma sepultura !

Ao som terrivel do {rovao que geme
Pallida treme a pudibunda virgem;

E 0s meigos ollios, pelo s0mno oppressos,
Soffrem 08 excessos da cruel verfigem.

Prostra-se 0 corpo, quando o medo cresce,
K a santa precende seus labios parte:—
—«Gracas, meu Deus ! O furacdo suspende !
«F a voz altende de quewa jura amar-te.»

Biblioteca Publica Benedito Leite
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E a noite corre serenando, entanto,

0 negro manto a tremular se ddbra;
Perde o pampeiro o seu furor mais vivo,
E o mar altivo a placidez recobra !

Surge do bosque o Rouxinol contente,
Corre indolente o caudaloso rio,

A flor do lago se revé no galho,

E 0 doce orvalho se derrama frio.

Limpa-se o céo. Nas regives do vento
Morre o sedento, mais voraz tufio:

A luz do raio nunca mais mostrou-se,
E alem calou-se 0 gemedor trovio.

Assim ¢ tudo. Si na vida errante
Surge arrogante a tempestade d’alma,
A prece humilde, em solitario horto,
Da-nos conforto, que o pezar acalma.

Biblioteca Publica Benedito Leit
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E quando bella mais te vejo ainda
N'um mar de fogo, que me escalda o sangue;
Sinto (que Morro, sem provar 0s gosos

Que eu imagino. . .

Oh ! nio me fujas; piedosa escula

Cadentes notas, que minh’alma entoa;

S30 de meu peito gemedoras cordas,
Por ti vibradas:—

Quando no correr da noite

Um canto meigo e sentido,

Do fundo d’alma partido,

For teu somno perturbar;

£ meu canto, ¢ minha voz,

Oue te busca, (ue te implora
—Nio deslembres quem te adora,
Nio me roubes minha vida !

Quando nas noites de inverno
Fizer do vento o rugido,
Pela tormenta impellido,
Teu frio corpo tremer;

K minh‘alma que suspira,
Oue te procura ¢ te chama;
» Niao desprézes quem (e ama,
,N#o me roubes minha vida.

Ouando n'um bosque frondoso,
Passando uma noile inteira,
" A sombra duma palmeira,

Vires um yulto isoladn:
o
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Sou eu que divago triste
Do bosque na espessura;
Dé-me um olhar de ternura,
Ndo me roubes minha vida.

Quando n'um leito abatido
Vires um corpo morrendo,

A luz dos olhos perdendo,

De amargo pranto banhados:
E meu corpo que padece,
Que vai deixar este mundo. . .
Oh ! que golpe tio profundo !
Nio me roubes minha vida !

Quando, emfim, passados annos,
Um phantasma aterrador

Ten nome, cheio de amor,
Proferir a teus ouvidos;

E minha sombra que gira

Em busca d’'um paraizo. . .

Ndo me negues teu sorriso.

Nao me ronbes minha vida |
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Fu contemplava pensativo, mudo, .
Da virgem tudo
Que lhe déra o Céo:

Tentei beijal-a. . - que loucura ! o beijo
Do casto péjo
Nodoou-lhe 0 veo!

patlida a fronte, de suor banhado,
Fu, desvairado,
Procurei fugir;

Fila chorando me tolhéo 0s passos
E nos raeus bracos
Se deixou cabir!. ..

Foi um momento de prazer e medo !
Fatal segredo
So a lua vio;

pa meiga virgem a divinal capella
Da fronte della
Desprendeo. . .cahio. . . !

Entanto a aurora ja mostravi altiva
A luz mais viva
De brilhantes cores:
Sorente a virgem maldizia 0 goso. ..
: E 0 vento iroso .
Desfolhava as flores !

7— Norembro— 18635,
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U ANNONOV(,

Ora gracas ! Mais um anno
Lit se foi (hoa viagem)
Batendo a leve plumagenn,
O tal bissexto magano.

Que tratante ! Todo ufano
Se apresentou em Janeiro,
Risonho, alegre ¢ faceiro,
Com cara de innocontinho:
Mas depois o tal bregeiro
Degenerou no caminlo,

E sem maior eerimonia

Fez sempre, em (quanto existio
Milhares de faleatruas,
Pregando algumas das suas,

2

Que anno ! Santa Maria !
Flagellando a humanidade

S0 se via epidemia

Matando pela cidade !

De um lado —fehre amarella,
Do outro—dor de harriga,
Acoli—muita bexiga,
Alli—dores de cosdella, \
Uns com <orte erysipela.

Outros com dysenteria;
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I afinal, quem diria

Que alem destes males todos,
Que a uos nmata, 4 oulros fere,
Viesse a lal beri-berd,

Li dos fins do velho mundo,
Passeiar na nossa ferra

| fazer cruenta guerra

Neste solo tio fecundo !

Que anno, meu Deus, (que anne !
S0 parece (ue o velhaco
Constituio-se em Lyranno

E fez este mundo em caco,

Sem ler nais contemplacdo !

De toda forma e maneira
0 tal anno que acabou
Mios instinctos revelou,
Desde que abrio sua_cavreira:
Um elima todo inconstante,
Um calor que ator loava,
As vezes frio ince: ante,
I chuva que Deus :iandava,
Que fez inverno dotrado.
Molhando todor o roeado,
Estragando o algodao,
B reduzindo os valores
Do fruto dos laveadores,
Que perderam a exportacic,
. Niio 0 pelo pouco custo,
Como até pelo pulgio,
(Sern ser o Gentil ;(Hf.{uﬂln)
Que estragon a plantacao | J
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E pura verdade isto,
Fallando sério ndo minto,
I'ol mesmo wm anno faminto
O tal de setenta ¢ dois,

Pois mesmo 14 na matanca,
Houve até falta de hois.

Reparem mesmo, reparem
Que a somma do algarismo
Revela bem o eynismo

Do guanto aqui assevéro,
Pois—um, oito, sete e dois—,
No fim de tudo did—zéro | —

Vejam agora a differenga

Do anno que esti surgindo,
Como vem todo gamenho,

Todo placido e sereno,

Como um infante sorrindo

N'um collo bello ¢ moreno !
Como vem tdo radiante, ¢
Por entre nuvens rosadas,

A luz do astro brilhante,
Dourando as verdes camadas

Da relva que enfeita os prades !
Como de Lodos os lados

A natureza desperta,
Acalentando nos seios

Os matutinos gorgeios

Das dves que se namoram !

Sé bemyindo, 6 anno novo ¢
L4 do futuro onde moram

Biblioteca Publica Benedito Leite
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0s dotes da Providencia,
Derrama sobre este povo,
Que risonho hoje te adora,
Perennal benelicencia,

Que neutralise o rigor,
Com que fez o seu reinado
Ten cruel antecessor.

I5 de esperar (ue esle anno
Tudo ande direitinho,

Que todos sem excepeao

Nio eritiquem do visinho,
Para haver grande harmonia
¥ pouca murmuracao:

Que ndo haja assassinalos,
Nem mil outros desacatos;
Que tenha grande commercio,
Que todos facam negocio,

Que a mulher ame o marido,
Para nio haver divorcio,
Nem mesmo pancadaria,

Pois ndo ha nada peior

Do que a mulher ciumenta,
Que arde como pimenta,
Quando quer com seus mMaos tralos
Conhecer dos nossos actos.

Quem atura uma mulber
Que quando enframos de fora
Nos pergunta sem demora:
—« Ond¢ esteve até agora?
« Ja sei que foi degaforo,

« Esteve no seu namorc. .-

Biblioteca Publica Benedito Leite
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« Entao pensa que eu nio sei

« Que vocd gosta da Rita,

« Da Clara ¢ da Mariquita 2 »—
—Mas, mulher. . . —« Qalle-me o hico !
« Que grande patifaria !

« Inda hontem me disseram

« Que a propria velha Maria

« Lbe falla sempre 4 janella,

« Quando sde d’aqui de casa

¢ E vem da thesouraria 1

« Que velha ordinaria aquella ! »

., [ois, por estas e oufras,
Que eu aconselho pradencia;
Entremos no anno novo

Tendo santa paciencia,

Pois ¢ de crr (que este anno
Corra calmo e venturoso,

Que nido haja Prejuizo,

Que todos tomem juizo,

Que se respeite o alheio,

Que ninguem pregue calote,
Pois furlar ¢ muifo feio 1

Que 0s jornaes sejam discretos,
Que 0s (ralantes tenham freio,
Que ndo sejam 170 espertos. . ,
Que 0s padres sejam mais cautos,
Haja sentencas mais Justas,

Mais consciencia nas cuslas,
Menos demora nos autos.

Por tanto, “amados leitores,
Vos desejo desta vez
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PROTESTO!

Perante o Céu e a Terra,

Entre os bens que o mundo encerra,
Protesto mover a guerra

Contra as: Deusas de salio;

Quero mostrar que os amores,
Cercados de resplendores,

Tem o viver d'essas flores,

Que o vento espalha no chio.

Ferve-me o sangue nas veias,
Quando descubro essas feias,
Armando Tacos e teias

A qualquer homem de bem !
Por entre rendas e fitas,

Com que se fazem honitas,
Veem-se caras exquisitas,
Que de hoas nada tém.

Uma estuda no semblante

O gesto mais faseinante,

Pra tornar qualquer am ante
Num cachorro de cambiio: :
Outra alli, inda mais lerna,
Quando na walsa se interna,
Daixa ver rolica perna

Entre as (alas do halio !
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Mais alem, outra mui bella,
Repimpada na janella,
Esconde sua mazella

N'um vestido matizado;

I por ser muito experien(e.
Vai occultando, prudente,
O seu briuquedo innocenle
Com seu primo namorado !

Quando cu vejo na rigquesi
Tanta ma fe ¢ vileza,,
Envolvidas na grandeza

Do brazio de uma familia;

5 que sinto o quanto ¢ nobre,
Sem 0 ouro, que tudo encobre,
Amar-s¢ uma mulher pobre,
Como ¢ pobre a minha Emilia.

Minha Emilia moveninha,
Na sua pobre casinhia,
Me parece uma rainia

No sen throno de bieado:
N’essa morada bemdiia,
Como lica tio bonita

Com seu vestido de chita,
De folhinhos enfeitado!

Quando o 0l déspe os avdores,
Ella, correndo entre as flores,
Vai gosar gralos freseores

Nas aguas o rio ameno;

Biblioteca Publica Benedito Leite
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E quando volta cansada.
Como ¢ linda e engracada,
Soltando a {ranca enlacada,
Sobre seu collo moreno !

Todas as mais enleitadas,
De brilhantes adornadas,
Nos seus divans recostadas,
Ostentando a va nobreza;
Nao tem tanta formosura,
Gomo Emilia casta e pura,
Sentada 4 sua costura,
Rodeada de pobreza !*

0 beijo que surdo estala
No cantinho de uma sala,
Sem dizer-se o que se cala
No fundo do coracio;

E mil vezes differente

Do heijo puro, iunocente,
Que di Emilia contente

No seu livro de oraciio.

Como hade ficar tio hella
Naquella fronte singela,
Uma coroa de donzella,

No seu dia de noivado ! !
Ol ! que dia venturoso !
Como hei de ser orgulhoso,
Quando estiver feito €sp0so
D’esse anjo abengoauo !

Biblioteca Publica Banedito Leite
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A BULINA.

(RECITATIVO.)

Vives, Eulina, de meu peilo ausente,
Bella, conlente, como vivem as flores,

5 eu triste passo nesta soledade,

De atroz sandade supportando as dores !

Gosa esses lempos que Le sio felizes,
Entre os matizes dos vergeis floridos;
Em quanto eu vérto, pelos teus encantos,
Doridos prantos, perennaes, sentidos !

Folgas, Eulina, qual gentil crianca,
Entre a bonanca d’esse mar de rosas,
X nem (¢ lembras dos passados dias,
Das alegrias, que 14 viio saudosas !

Brinca, meu anjo; nessa tua idade ’
A felicidade nossa vida afaga,

Que o tempo corre, minha cira Eulina,
E a luz divina do viver se apaga !

Olha o futuro, como vem (o lindo,
Meigo, sorrindo, revelando amoros !

Biblioteca Pablica Benedito Leita
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A" PROSTITUTA.

Como a bella mauhd, que ven naseendo,
De purpurinas nuvens matizada,
Aclarando a folhagem, que guarnece

A verdejante copa da mangueira,

I que, apos esse britho, ¢ logo immersa
Num denso tarbilhiio de negras nuvens.,
Que pelo ethereo espaco psvoagando,

" No invernoso tempo a chiva mostram;
Qual risonho hotio que se faceira

Na doce viracio de larde amena:

De finissimo galho pendurado,

Onde a briza, passando caprichosa,

Nesse todo gentil um heijo imprime,

Mas que, depois de instantes, emmurchece,
Semeiando de pétalas a terra,

Onde mancha afinal as lindas cores;
Assim ¢ a mulher perdida e louca,

Que do vicio no pélago cahindo,

Rouba i si a virtude, que lhe déra

O supremo poder da natureza ! >

Que sublime painel que representa

O todo virginal da mulher cast.

Nesse nieigo rubor que se”ivisa

Num simples revolver dos olhos bellos !
10
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Mas. . .como aterrador depois sg ostenta
Esse olhar infamado, onde a virtude
Deixou lugar ao vicio ¢ se perdera
No medonho escarceo d'um mar lodoso !

Eil-a que vai errvendo apedrejada
Pela turba ociosa, que contempla,
No meio de freneticas risadas,

A desgraca esmolando o pio da vida!
Nio ha wmn sb lampejo de virtude

No (riste olhar da misera, que geme
Vergada sob o jugo da deshonra!
Jamais se vé no pallido semblante

0 sublime rubor da juventude,

O virgineo sorrir da {lor nascente

No doce alvorecer da primavera !
Uma livida ¢or traduz nas faces

O cancro roedor que jaz no peilo;

E, qual mortalha triste que sepulta
Finado peccador na paz dos mortos,
Um farrapo que (raz, ithe cobre os membyos !

Em humida palhoga eil-a gemendo,
Com resfriado corpo e quase inerie,
Sem ter amiga mio, que, bemfazeja,
No termo do viver seus olhos cerre !
Sem haver uma voz que the apregde,
Gom ¢ robusta, a crenca do Calvario,
0 perdio desse Deos, de cujas leis,
Zombando da verlade. escarnecéra !

Biblioteca Publica Benedito Leite
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[ NOIVADO.

Quando a noite desdobra vagarosa
Por sobre a natureza escuro véo.
E milhares de estrellas i no eto

Abrilhantam de luz o livmamento;

Revestido de pompas magestosas,
De odoriferas flores perfumado,
Ui altar de riquezas adornado
No templo do Senhor se patentea.

Em presenca do Deus, que tudo sabe,
Um eonjuncto se prostra respeitoso,
Formado d'um mancebo virtuoso,
Com formosa, gen'il, meiga donzella.
De candido vestido a linda viroem
Traz na fronte singelas, brancas flores;
E seus olhos, linguagem dos amor 08,
Oceulia o fino veo da castidade.

Um ligeiro rubor Ihe tinge as faces,
Pa]p:ta-lhe de amor o casto seio;
0 modesto pmn mosira*o enleio
Do sublime viver da virgindade,
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Com béca, bonet de ariminho,
I o bolso roto sem cobre.

0 poeta ¢ sempre pobre,
Nio tem thesouro escondido,
Nem anda comprometlido
Por causa do tal fiado;
Jamais morou em sobrado,
Anda sempre ed por baixo,
Porem, si nunca subio,
Nunca desceo @ capacho.

Podias ser um portento

Nos bancos da academia,

:‘s_]::s li todos tem ralento,

E quase uma epidemia.

Podias saber historia,

Ter os factos na memoria,

L fallar com afouteza

Da guerra Prusso-Franceza:
Mas, do que serve esta asneira ?
Que importa & Pariz, que dansa,
Que o Rei Guilherme da Prussia
Chegasse 14 com uma sucia
Armada de capacote,

Désse em todos de eacéte

E cacoasse com a Franca ?

Que vale saber que Néro

Era fillo de Agripina;

Que o sacrilego Luthéro

Tinha uma lingua ferina;

Que Valeria Messalina”

Nio foi nenhuma donzella,
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E si tu, por vocacio,
Quizesses ser empregado,
Que futuro desgragado !
Softrias preteri¢ao;

E por mais que tu fiZesses,
Occupando empreso haixo,
Fras tido por vadio

Por algum chele capacho !

Militar tambem nio presti,

15 uma vida indigesta,
Sempre muito consumida,

I depois muito arviscada,
Vem uma bala perdida

TFaz d'um liomem umd salada !

Ji ves que tudo @ precario;
Segue mesmo O ten destino,
Que o genio nio tem idade,
Pode ser Mesto menino,
Nasee no berco com vida
I vai @ posteridade.
Nio esmorecas na lida,
Nera receies 0 marulho
Das ondas da populaca.
A3 carapucas tem €raca,

. Vi talhando-as pra (quem passi,
Nio te importes do harulho.
E quando 08 hobos da scena
Teus escriptos criticarem,
Da-lhes p'ra baixo com a penna
B deixa os tolos gritarem.
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Nio tenhas medo da noite,
Que a luz magica da lua
Vem beijar a face tua,

Te namorando faceira.

Vem eommigo, € tu verds
Como a genlil mariposa

Tio levemente repousa

No pollen da flor do jambo;
Em quanto a serpe fravissa, .
Deixanido o rasto n'areia,
Toda garbosa se enléia

No laco do cipd bambo.

Senla-le agui no meu collo,
Carva em meu peito tua fronte,
Ouve o susurro da fonte,

Por entre as folhas do nardo;
Deixa que eu beba em teus olhos,
Nesse olhar que se enlanguece,
A vida que me fallece,

Como a cecem entre 0 cardo.

Olha, como na folhagem

A sururing passeia,

E o colibry se volleia,

Sugando 0s labios das flores.
‘ Na base daquelle outeiro

Tem um mirim derribado,

Vamos alli, a teu lado,

Fallar dos nossos amores.
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(RECITATIVO.)

Tu és, Cotinha, semethasie i rosa,
Bella, formosa no soreir d’aurora,
Quando no galhio, que o verdor matiza,
A fresca briza de mavha namora.

Tu ¢és, meu anjo, como a flor do lago,
Que o brando afago da corrente beija,
Quando, vergada por um leve anceio,
Mergulha o seio, que depois goteja.

Tu tens, Cotinha, como a casta lna,
Na face tua a pallidez da cor;

Tens como ella, no singelo riso,

Um paraiso, que traduz amor, ®
Tu tens, meu anjo, no volver dos olhds
Um mar de escolhos, que suffoca & mata;
Ah ! quem me déra nesse abysmo d'alma
Ganhar a palma, que esse mar refrata !

Eu tenho medo de te vér, Cotinha,
Quando a pontinha de teu po diviso. . .
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Elle revela nos meus sonhos d’ouro
Rico th2souro, queme rouba o siso !

Ea tenho medo guando vejo, louco,
Arfar um pouco {ety mimoso sei0. .« .
Sinto no peito renascer, immenso,

0 fogo intenso d'um fatal receio. . !

Tu s, Cotinha, a viragio da noite,

Que em brando acoite faz tombar o lyrio;
Es como a luz de funeral capella,

Pallida ¢ bella, que despede o Cirio.

Tu és, Cotinha, a mais perfeita imageim,
Que na passagem deste mundo Vi;
Solta, meu anjo, de teus olhos santos
Piedosos prantos. . . morrerei por ti!

Biblioteca Piblica Benedito Leite



EUCLYDES FARIA. 95

N_rff.rm:v-.v.ﬁwaffraf¢.—szwawmwﬁwfm.wN,,-WM

mmmamanlo Bl S S L

.i,-

GOUSASDE MINHA TR
‘OUSASDEMINHATERRA |
e

i

Maranhio, O terra boa ! «;‘
Acceila meus comprimentos, b

Bergo de tantos talentos, j

De Odorico e JoFo Lisboa, )

Gomes de Sousa e Sofero, :
Nomes qu'en muito venero, ‘
Dias, S4, Galvio ¢ ouliros,

Lujo estro Apollo afaga,

bye o

.
Fazendo novas conquistas, i
Como Serra v Gentil Braga. ':

1
Consente, filha do norte,
Qu'eu devasse 0s teus encanlos, 2
E vi ferindo de morto 5
Us leus vicios, que sio tantos, i
Filhos do vil desmazelo, o
Criados no servilismo, : ’
A scmbra d'um falso zelo, o b
Com foros de patriotismo. A

Deixa que eu rasgue, sem pena, L
0 véo que te cobre o rosto,
- E fique a todos exposto
O typo tio ciaricalo,
b Que representas no mundo,
L Por obras do patronato,

1 ¢
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Vejamos; nio le envergonhes,
Deixa esse pejo 0cioso,

Que mascdra o teu semblante
Tio falso, tao duvidoso.
Quem te falla ¢ teu amigo,
Filho-das tuas entranhas,
Mas, que conhece tuas manhas,
E nio e expoe ao perigo

De ver de toda maneira,

por dura penna estrangeird,
Teus defeitos apontados.

Vejamos; tem paciencia,

Abre teu seio chagado....
—Quanto brio esperdicado ...
Quanta dor de consciencia l. ..
Quanto dinheiro roubado ...
Que grande somma perdida !
Quanta sciencia vendida !
Quanto empregado comprado !.

Este estado ¢ 1aslimoso;
Deixemos lanta miseria,
Tratemos d’outra materia,
D'cutro quadro mais vistoso.
Vamos ver as grandes obras
Da nossa hella cidade,

asta mimosa deidade,

Do Brazil formosa fithia,

Que dorme um somno ridente,
No clima do norte quente,
Tendo por bereo uma ilha,
Por tecto um bosque gentil,

Biblioteca Piblica Benedito Leite

Wt e N i






A
98 ARABISCOS.
PP P e Sl A Pl L TR A el

Pois si principio tivesie,
Serds tambem infinito !

Busquemos outro caminho,
Vamos ver obra mais bella,
Onde horrivel comidela
Tem havido em larga escala.
—Fis aqui a grande valla
De formidavel memoria,
Sopvedouro de dinheiro,
Vergonha da nossa histori.
Nasced no sec’lo passado,
Com lisongeiro futuro,

Foi baptizado por—Furo—,
Mas ficou sempre tapado !l

Grande somma agui gaston-se,
Muita barriga se encheo,
Muito pobre enriqueceo,

Muito engenheiro espichou-se L.

Aqui jazem sepultados

Muitos nomes eminentes

De preclaros presidentes,

No grande Furo empenhadoz.
Mas\ .. ai! miseros, coitados !
Maior forca teve a sovie,
(Que neste jogo de morte
Ganhou do Furo a partida !
Hoje ¢ becco sem sahida,

Ou como um gio sem {oz;

. tio brilhantes projectos,
Que nio chegaram alé nos,
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Si nao &io de nossos netos,
Foram de nossos avds !

Mas. deixemos o Bacanga, - I
Vamos atraz oulra vez; <
Convem que me certifigne
Si 14 junto das Mercez

Ji se acabou um tal Dique i
De celeberrima historia. -

o Yl {
Eil-o alli! Parece um campo oo : ":;
Coberto de frias lousas, 'L o B AB
Entre milbares de cousas LAl EE
Compradas a hom dinheiro {868 5 &
Tem obras de alvenaria, -
Pedacos de ferro velho; R t 4
Tem pedras de cantaria PPl St

De primorosos lavores,
Representando lambores
L pecas de artilharia !

Parece grande debique

Taes emblemas para um Dique,

Porem, com mais reflexio,

Compulsando a nossa historia,

Fica demais explicada

Lembranca tio irrisoria;

Pois este bello trabalho,

Que jaz aqui a granel, ,
Foi feito para o quartel, - 4
Nos tempos de grande fima, :
Mas, pela forca da sorte,
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Veio aqui achar a morte
Todo enterradn na lama !

Onde estis, Digue afamado,
Que nio ouves meus lamentos ?

" Vem contar-me (e passado,

Tens amargos sentimentos !

Que fim levou teu destino ? ;
Onde estdo teus prolectores,
Vulgarmente conhecidos

Por finorios comedores ?

Falla, Dique, estis callado ?

Poe a vergonha de um lado;

Diz-me agui maito ent segredo,

Coin véras; nio tenhas médo,

Onde estio esses dinheiros

Tio largamente doados 7. ..

Al ... ja sei, foram enterrados,

Com planos imaginarios, 2
Nos cofres dos empresi: ios, '
Nos holsos dos engenheivos! !

Tens razio; cruel verdade !
I\_Io triste estado em questis,
Es companheiro do Caes,
Vergonhas desta cidade ! !

Sigamos novo {rajecto,

15 mister tomar o bond, ‘
Vamos ver oulro projecio,

Que 14 nos maltos se csconde,
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Chegamos; para, cochicivo,

Junto & ponte de Cutim;

Nesta estrada tdo ruim

Tu serds meu companheiro.

Entremos nesta picada,

Por entre verde espessura,

Vamos ver a projectada

Escola de agrieultura.

Li verds lindas criancas,

Na grande lida aratoria,

Dando bellas esperancas

De bons futuros de gloria.

Enfremos. . . Porem que vejo 2 !
Que differenca tamanha !
Eslta terra nio se amanha !
Neste pomar resequido
Semente alguma se poz !
Tudo aqui respira magoa,
- Pois alé 4 beira Tagua
Nasce o cardo, em vez de arroz !

Onde estio esses trabalhos,
Productos dos aprendizes ?

Quem plantou t3o grossos gallios,
Tao seculares raizes ?

Al ! terrenos infelizes,

Que sorte vos aguardava !

Onde o millio se esperava,
Nasce a ortiga mais viva -

Nio ha signaes de lavoura,

Nem mostras de plantacio !
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Nem uma {lor de algodio !
Nem mesmo um pé de maniva !

Que horrivel transformagio !
L4 naquelle alojamento,
Guarida dos lavradores,
Tem hoje um destacamento,
De soldados cacadores !

No logar das sementeiras

E dos arados daroca,

Ha balag e granadeiras,
Cartuchos e polv’ra grossa !

Aquelle plano de escola
Foi obra d’'um presidente;
Mas, outro mais criancola,
Fabricando um relatorio,
Mudou tudo incontinente;
Pois, com fino palavrorio,
Desperdicando papel,

Fez das vocas um quartel,
Da casa—um laboratorio !

Voltemos para a cidade;
Vamos, que o bond ji parte;
Vamos ver bellezas d’arte
Ci;egadas d'outros paizes.
Sio bonitos chalarizes

De hella ¢or encarnada,
Nasceram em t2mpos felizes
Da Companhia quebrada !

Biblioteca Piblica Benedito Leite
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Em quanto 08 miseros pobres
Vivem chorando sens cobres !

[ assim ue a minha terr,
Das miserias na vanguarda,
Vai deixando & retaguarda
Um passado escandalosos
Pois, si um plano proveitoso
No futuro se desdobra,

Um letreiro antes da obra
Faz-se logo de repenie,
Para mostrar-se vaidoso

0 nome d'um presidente.

Dcs letreiros a mania,

Como da obra signal,

Ingpira a qualquer morfal ~
Um pensamento funereo;

Pois quem chega i capital

Julga estar n’um cemiterio,

Vendo surgir imponente

im cada canto uma pedra,

Cala pedra com seu nome,

Cada nome—um presidente !

Antes do proprio orgamento,
Faz-se da pedra o desenho,
Onde se escreve o0 Servico,
Prestado comarande emperho
Por um, dois, ou tres sujeilos,
Governantes des(a terra.
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) MUNDU DE PRRRIL,

Pericutum dicendi von recuso,

CICERA.

Cansado das ladigas que se encontram
No constante volver da lida humana,
Onde cada prazer é—um espinho,
Cada flor que se colhe—uma lagarta,
Cada meiga mulher—-furia de saia,
Cada homem de bem—pdéco de lama;
Quera desenrolar, por desenfado,

0 panno enxovalhado de mil cores,

Que dos olhos do mundo esconde os erros,

As verdades, mentiras e costumes,
Que servem de relevo & muitas cousas,
Que a onda social chama—progresso !

Este mundo & composto de mazellas,
IX wm quadro pintado de figuras,

Com eabecas de burro em fransparente;

15 um sarapatel, uma salada,

Onde serve de sal—a zombaria,

De vinagre—a ligonja, e dv’ legume,
Que se come cortado em pedacinhos,
— 0 saarado hrazio da honra alheia t

Biblioteca Publica Benedito Leite
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Cada cousa perdeo seu nome proprio:
0 que era calote em lempo antigo
E—palavra de honra no presenie;
A feiura se chama—simpathia,

0 orgulho— bandade, sabio—tolo,

0 pedante—calosso de talenta,
Viver-se de furtar se diz—agencia !

Este seculo de luzes revestido,
Em que o hrio & palavra ignorada,
A virtnde—uma flor (ue ja morreo,
Eavil adulacio— grato tempero,
Que d4 gosto d panella do fidalgo,
E um vasto salio, onde quem eniri
Deve logo, p'ra ser hem recebido,
Deixar de ser honrade e ser patife;
B um grande armazei onde se vende,
Iludindo-se a fé do comprador,
Muita fazenda fine aviviada !, ..

I

Entre os grandes innumeros poderes,

Que na terra creou a nalureza,

Envolvido no mar tempestuoso

Das grandes geracDes (ue se succedent,
Como gigante rei enthronisado,
‘Que," affrontando o poder que rege wmn povo,
Calca aos pés, ergulhoso, humana forca,

4 somente o dinheiro o que mais forte
Dominio soberano patentéa !
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O dinheiro, dinheiro, eu fe admiro ¢
Perante o solio feu vé-ge prostrado
0 rico ignorante, o sabio pobre,
A tna magica voz rendendo preifos,
Muito embora na lama da deshonra
| Tenha de mergulhar seus hrios todos 1
| Essas ostentacoes grandes e f0fas,
Por fidalgos brazies auctorisadas,
f Que o mundo social acceila e louva;
' Essas honras que ds vezes se descobrem
N'uma farda bordada. ou no recinto
De dourados salfes, d’onde a virtude
Banida foi, entdo, por mios profanas,
: Sdo escravas de ti, por lei da forca ¢
' * Muilas vezes se vé, mio grado as leis,
Na toga magistral, onde g justica
Devera imperio ter ¢ ser guardada,
, Brilhar no peito ufano uma commenda,
[,- Como paga do hrio e da vergonha,
. Que perderam-se alli por obra tua!
] Reconheces por lei o despotismo,
Elevas a deshonra i par da gloria,
E rebaixas a virlude 4 par do erime !

A Q)
Que progresso, men Deus, qne mundo torlo !, .,

Dona Rosa Ermelinda Epaminondas,
Terna mii de Francisco Apolinario,
Que na guerra faial da Balaiada

Q
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Grandes feitos mostrou, veriendo o sangue
Em prol da liberdade, ¢m prol da honra,

Passa vida de efo, sem ter asylo,
Supporlandn da fome a dura proya,
Esquecida da patria ¢ desse povo,
Que na Juta cruel do despotismo

Vio seu filho morrer honrado e nobre !
Porem, Chica Pulqueria dos Prazeres,
Cujo pai foi tendeiro, ella parteira,

£ seu filho Jodo, rapaz esperio. . .
Patoléa de truz nas eleicdes

E capacho de quanto pretendente

Lhe deseja chuchar na urna o volo,

I hoje alta senhora e Baroneza,

Tem carrinhos, lacaios, palacetes,
Excellencia de jure, & mais ainda,
Tem emprego no Paco e aanha cobres |

Ora, diga quem for de consciencia

Quem pode ser jiuis com laes maortlomos !

I

Eu vejo com pezar lodos oz dias
(O méo rumo que levam certas cousas,

Que sio dores p’ra uns, (8tas pra oulros:

Vejo pontes, canaes, diqes, estradas,

 Serwindo de pretexto & mamadeiras,

Que se chamam—seivicos relevantes !

@ .
Promulga-se uma lei de patronalo,
Onde cada matuto depuiado,
Em paga do papel que representi,

Biblioteca Publica Benedito Leite
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Assigna aladroeira in fide parochi !
Executa-se a leid bem do povo,

A despeza se faz, paga-se a conta,
Concede-se ordenado ao meliante

Que mais geito apresenta de velhaco. .. X
E no fim do negocio o logro ¢ cerlo:
A obra nio se fez, a patria-sofre,

0 producto da lei nio deo um passo,
S6 mudou de logar o grosso eobre,
Que do magro thesouro fez viagem
Para o bolso profundo do tratante,

Que o contracto apellida d’empresario !

Quando o mappa geral do novo mundo
Orgulhoso apresenta s geraches

0 passo agigantadoiquc tem dado

Na senda do progresso a velha Europa,
E vergonha p’ra n6s ver-se o Brazil
(Thesouro de riquezas abundantes)
Fazendo no theatro deste seculo

Um papel de palhago chocarreiro !

E vergonha (sustento) haver nos bancos
Da casa, que faz leis, gente assentada
Que nem sabe dizer, quando pequena,
Qual foi o seu viver na mangedora !
Mas, a culpa quem fem ? o proprio povo,
Que, nio sendo zeloso do sen brio,
Agarra no talento e da-Ihe um couce, a )
E procura um camélo ¢ o faz legista !

L (4]
Estas duras verdades, que descrevo
Despidas dos ornatos pestilentos,
Oriundos da vil hypocrisia,
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Siio das luzes do sec’lo resplendores,
S0 perfumes das flores que embellezam
Do mundo social a fronte impura,

E fagulhas do fogo do pirogresso,

Que illumina o altar do serviiismo !

IV

E um folo chapado quem susienta

Que este mundo ¢ redondo e nao quadrado.
Um amigo chistoso e de talento

(Rapaz que eu conheci desde erianca)

Ja provou wna vez a quadratura

Desta cousa que 0 povo chama—mundo.
Elle tinha razio, ¢ en confirmo

Que ¢ cubico quadrado, de seis faces,
Que se move rolando aos pontapcs,
Como rola nas mesas das orgias,

Com forca muscular, dado ojento.

Jase vé que o tal mundo € Lom ou mio,
Conforme o trambolhio que 12 vio dando
As diversas camadas sociacs:

E porfanto, provado como (A
Que quem mais bruto ¢, mais forca tem,
Fica sem mais guestio tambein provado
Que g parte que mais faz girar o mundo,
E composta de burros e caméfos !
Entretanto, este povo atoleimado,

Que soffre 03, empurrdes daguelles brutos,
Proclama em allas YOzes (que 0 pProgresso
Vai tomando uma forma gigantesca |
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E eu acho razio nesta tolice,
E a prova vou dar; analysemos:—

Inda hontem nas ruas, de tamancos,
Com felpuda ecamisa acobertado,
Calcinhas de riscado abotoadas

'or grossos suspensorios de corventes,
Andava Sér Fulano amanieigado,
Procurando um cantinho n'uma porta,
Onde a pobre bagagem recolhesse,
Composta d'um chapéo de baetilha,
Uma caixa de pinho e dez colletes |
Mas hoje (que milagre 1) esse labrego
E dono desta terra abencoada,

Deste rico Brazil, terra de tolos,

Onde ¢ Conde e Bardo, burro e letrado,
Ostentando impostura afidalgada,

De commenda no peito e luva braneca !

Nio ha como ser burro e ter puxado,
Na terra de Camdes, carro de lixo !

Nesta massa, que o mundo chama —povo,
Sdo tantas as carelas e refratos, \
Costumes, fzlsidades e mentiras,

Que difficil serd pegar-se um homem

E dizer com certeza—este ¢ de bem !

(E preeiso notar que eu disse apenas
Difficil d’encontrar, ndo impossivel.)
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V
Eu sou de opiniio que neste mundo
A gente nunca perde por ser franco;
Todavia, por ter eu jai fallado
Com justica e razio dessas comedias,
Que o mundo, sem vergonha, representa,
Sou por todos julgado em demasia,
Como austéro no modo ¢ nas maneiras
Porque fallo dos homens e das cousas:
Mas isto pouco importa @ quem reveste
Das cores da verdade o3 seus desenhos.

A prova de que a droga receifada

Na chaga penetrou com muilo acerto,

E o grito queixoso do doente;

E por isso reclame o mundo inteiro

Contra as duras verdades que descrevo,

Que em quanto houver papel, {inta e canéta,
- (Porque lapis nio preste, apaga logo)

Hei de sempre tragar com FiScos grossos

As figuras ratonas, desfructaveis

De certos personagens deste mundo,

Onde impéra a mentira, de mios dadas

Com a il hypocrisia, em throno d’ouro !

Convido 0s moeus leitores curiosos

Para commigo verem de mais perto
Esses vultos do mundo, esses palhacos,
Que fazem earnaval no anno inteiro,
Horriveis, macilentos, descarnados,
Affectando de bons, sendo velhacos,
Ostentando talento, e sendo burros.
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Um padre, por exemplo:—o que é um padre ?
—E um homem vestido de sotaina,

Que mostra ser beato, & par dos velhos,

Mas dansa o seu fandango. 4 par das mocas,
Ao som do bandolim repinicado,

Tangido pelas mios do Sachristdo.

E um homem que préga a castidade,

Mas faz garbo dos foros de devasso !

(T'or amor da verdade ¢ da justica,

Eu abro nesta regra uma excepeiio. )

- Vejamos um soldado, analysemos
Esse todo guerreiro e valentdo:
—E um triste comparsa de comedia,
De farda, barretina e clavinote,
De bariiga vazia, o holso chato,
A patrona replecta de ecartuchos,
Rodeado de filhos e parentes, .
Que marcha para a guerra (3o depressa,
Como foge de li quem os governa!
 um homem, que vive p'ra ser morto,
"Em lugar de um herde agaloado,
Que foge Ii da morte p’ra ter vida,
Coherto de commendas ¢ filinhas,
Lentejoulas, latdo, malacachetas,
Cobre velho, missangas, trapalhadas,
E quanta bugiganga se imagina !

Em vista deste quadro em aguarella,
Quem quizer ter diploma de,bashaque,
Nio tenha amor ao brio e assente praca.
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L4 vem um figurdo: Sabeis quem e
Aquelle rapazote de higodes,

Com pomada de Tollanda 1nos cahellos,
Da testa até a nuca divididos,

De surrado casaco, sem Ler pello,

De calcas nos assentos remendadas,

A lancar de cigarro um cheiro horrivel?
—E do publico emprego um servidor:

E um homem que leva wm mez inteiro
De caneta na mio, mas sem fer tinfa,

De papel estendido sobre a mesa,

Mas apenas lancando welle as letras
Quando o chefe mais velho (outro vadio)
Lhe passa pela [rente disfarcando.

I um homem que vive atropellado

Por credores da roupa ¢ do sapato,

Da casa, da mobilia ¢ do acougue,
Tendo o0s bolsos vazics de dinheiro

E somente contendo papeladas,

Que sdo contas e letras por pagar!

Passemos adianie:—Adquella moca,
Que vai correndo alli, dando pulinhos,
De botinas de salto e com vestido
Aperthdo no corpo ¢ nas cadeivas,
(Que mais parecem hancos de alfaiate,
Ou tripecas de magro sapateiro)

£ a ueusa da moda; ¢ uma tola,

Que arregaca na frente o seu vestido,
Para ver-se uma. perna sem feitio

E mostrar que tem peés com joanetes.
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E rica taboleta de mascate,

Enfeitada de rendas, alfinetes,

Retroz, missangas, contas, flores velhas.
De fitinha encarnada no pescoco,

De garranchos ¢ matos na cabeca,

Que me faz recordar, ao vél-a assim,
Uma réz quando sie da eapoeira.

E cabeca & que falta tanto siso

O quanto de cambraia (raz na canda
Do franjado vestido de bom préco,
Que serve de lambaz on de vassoura
Da lama e d’oulras cousas da calcada !
E, afinal, o typo da consorte,

Que afaga entre sorrisos o marido

E recebe n'ausencia o primo Juca !. ..

Alonguemos ainda este passeio,

Voltemos outro canto e penetremos

Naquelle corredor de pipas cheio;

Nio sabeis o que ¢? Pois reparai:—

1% um grande armazem por atacado,

Que diz vender vinagre, vinho verde,

Cachaca, azeite doce e macarrio,

Presuntos e chouricos la da terra,

Donde vem—portuguez ¢ pio de rala—;

Porem daquellas pipas bem no fundo,

Uma lata lacrada, occulta e cheia

De certos papeisinhos e valor, l

(Que sdo filhos de cd nascidos 14)

Veio dentro boiando, como hoiam,

Entre a gente de bem, estes tratantes!...
16
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Busquemos outro typo enfrie as camadas
Do mundo das scienciag soeiaes.

Vejamos (ue figura represenia

Ui homem gue alli vai com passo firme,
Com ares de impostura requintada:
—-Veio ha ponco de Olinda; alli viveo
Entre amicos da moda uns cinco annos;
Sen nome, fque traduz a descendencia

De nobres geractes de sangue azul,
Corre de boeca em bocea apregoado
Como um genio em Direilo, € como ainda
Um modeln de honra o mais perfeito.

[ ¢ pura verdade. O seq talento

[3 pouco mais ou menos revelado

Da seguinte maneira:—1ez exame

Das quatro operacdes, foi approvado;

Deo— Duarte—ue cor; conhiece 0 nome
De—Pimenta Bueno—,e tom lembranca
Dlum tal— Ferreiva. Borqes.—Sabe ainda
Chamar— Pereira ¢ Sousa—i cada instante,
E falla de membranas. .. ¢ tecidos. ..
Arterias. .. ¢ lesoes. .. citando— Orfila !

Mag gsse mesmo nome, esse talento,
Que brilha nos annaes da academia,
Ih;élh.a tambem no liveo do logista,
Do pobre sapateivo, e do mascate,
Do misero alfaiate, ¢ no caderno
De guantos hodequins ha na cidade !
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E forimado em direito, ¢ bachavel,

Deve ser preferido nos coneursos;

Mas. . .depois de passar tanfas vigilias,

E provar que nio ¢ un—Jdodo Fernandes,
Vai servir em qualquer seeretaria. . .

Ser simples escrivio d'algum cartorio. . .
Iuterino fiseal de companhias., . .

Ou sota-carcereiro de provineia ! !!

Vamos ‘ver, alinal, mais outro typo,
Que altivo se destaca eminoldurado
N'um caixilbo de pdo, com frisos douro !

A

—ue varbo wilitar L. . . que passo lirme . ..

Como ficam-lhe bem tantos bordados !

Que porte tio gentil!. .. que rica estampa!. ..

Si a belleza Ihe fossz maig propicia.
E mais prodiga ainda a natareza,
FEra, por cerlo, o wmolde apropuiado
D'um valete de pios de cartas finas !

Na larga fronte sua, esperancosa,

Brilha da luz do genio o facho nobre;
No craneo pensador fervem, constanies,
Principios colossaes d'altas financas !

Na cadeira elevada, onde se assenta,
Enroscam-se nos pes nojentos vermes,
De varias condictes, varias especies:
Alli morde a calumnia a honra alheia;
Mais alem beija a terra o servilismo;
Surge acold soberbo caudatario,

Que se estende no chio como um capacho !
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A par desta figura agaloada,

Que a lei classificon de—presidente,
Vive cheirando o po dos reposteiros

0 vil bajulador, filho das hervas...
Nascido na maré das enxurradas,
Como parlo fatal de rego immundo !. .

Exulta, 0 grande, illustre auctoridade,
Que de taes reptis vives cercada!
0 mundo inteiro pasma ao ver-te agora
Td0 ingenuo. . . (30 moco. . . ¢ ji tio grande !.
Bem haja quem te pdz nas maos a redea
Do governo fendal desta cidade !
Si teu nome immortal, em letras d’ouro,
N'uma pedra em relevo nio recorda
Um s0 dos feitos teus nesta provincia,
Seja a0 menos na vida o teu consolo
A lembranca de ser tua fama illusire
Por mim hoje cantada em verso chulo,
Como outr’ora cantaste em prosa rica
0 vate immorredor da herida grega !

Sim; consola-te, amigo; as tuas facanhas

Jamaig serdo por outros imitadas;

Pois, bem como Samsd@o, (ue uma queixada
De burro manejou confra mil homens, '
~Tu, com a penna na mio, sei ter queixada,

De vinte e seis honrados funccionarios

P'uma assentada s6 liraste o piao ! ! !
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0DOS BEBEM.
(SCENA COMICA )

O theatro representa wina praca publica. 0 personagem

eatra ensaiando os primeiros balancos de wing embriaguez

promeltedora, e traz uma garrafa na mao, Vestuario d
caracler,

Nio pensem que estou borracho. ,
Nio ha tal; isto & pervoso, ..

Nem julguem que isto é cachaca {1
Nio, senhor, ¢ mel vinhoso;

E um pouco esprituoso. . .

Mas, bebendo-se com geito,

Nio & com quatro ou seis copos
Que se embebéda um sujeito.

puro, nio tem mistura, )
de fructos escolhidos,

Mas ndo puro como ey VEJO

Ma politica 0s partidos;

ter e 8

) Indicando a qurrafy.

a Publica Benedito Leite
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Esses grupos reunidos

Sio iguaes @ trapalhada,
Que em linguagem de taverna
Nos chamamos—misturada.

Hoje em dia isto & progresso,
J4 ndo & vicio, & mania;

Nio se diz mais—carraspand,
Se chama—philosophia.

E a palavra do dia;

Quem cde na Tua borracho,
Nio se diz que é bebedeira:

‘__Tropegou nalgum capacho. . .

Mas isto € 80 com 08 fidalgos,
Comnosco a cousa & diversa;

No pobre o heber ¢ vielo,

No rico & luxo... ¢ conversal...
Que cambada tio perversa!

Nio ha quem bem a deslinde;

8i ¢ pleben—tomou a mona,

Si & fidalgo—fez um brinde!

Tarlos bebem. Por exemplo:—
Qualquer finorio empregado,
Quando quer molhar o bico,
Allega que esta suado;

Mas, si bebe um bom bocado

E cde deverasno vicio,

Adeus trabalko. .. adeus pennd...
Nio faz nem mais um officio !

Biblioteca Publica Benedito Leite
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(Eu ndo fallo com o0s senliores) (1)
Esses vivem acostumados, '
E quanto mais clles toeam. . .

Mais andam desafinados !, . .

Até T4 no parlamento,

Homens _serios, verdadeiros,

As vezes fazem diseursos

Ji um pouco espingardeiros !. . .
E si algum destes bregeiros
Fica bastante pesado,

Nio comprehende mais nada,
Mas vai dizendo—apoiado !

" Deixem fallar, todos bebem,
Nio 6 calumnia esta fama;
Sium Bario nio ¢ie na rua,
Vai cahir mesmo na cama.

f E a voz do povo inda clama

Contra alguem mais eminente,

Houve até quemn ji dissesse

Que bebia um Presidente !

Que frade bebe, isto ¢ velho ! w
Mas bebe sem compaixio,

E quando rezando cie,

Figura que Dbeija o chio ! .
Por fallar neste ratio,

Jd vi um Bispo. .. (c::[ur]g !

(1) Dirvgindo-se u orchestra.
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A GUERRA.

(A JOSE EDUARDO TEIXEIRA DE SOUZA.)

Um dos maiores hovrares da EURTTA consiste gm que
grande parte dos e mluments sp a532351nam
amar-se-hiam, <e pwlesiom enmprehender, se a
U

VOEAT.

Todas as vezes que duas naches, perturbando a calma
¢ a tranquillidade de seus povos, laneam mio das armas
para, com a lei da forga, fazer prevalecer oz saus

direitos, sem outra ambicio mais do que destryir 03

y
I

elementos de sens adversarios; todas as vo zes que a
victoria de uma causa se aquilata pelo maior on menor
numero de cadaveres, pela maior on inenor guantidade
tle sangue derramado;—a nobreza da luta perde com-
pletamente o caracter de justa, em face do arito dolorosn
que exhala a humanidade e que vai echoar nas ahohadas
Liganteseas do sanctuario da religizo.

0 movimento que tem por origem o aniquilamento
dos homens, a profanacio da existencia ¢ 0 despreso
total das doutrinas evangelicas, nio pode deixar de ser
Feputado como um facto vepugnante aos olhos do mundo,
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como uma aberracio do espirito himano, emhora elle
pretenda (raduzir a civilizaciio de um povo ou a per-
foctibilidade e supremacia de sen governn.

Desgracadamente a rohustez deatas verdades ainda
nio conseguin derribar de sen throno de sangue o
yepulsivo imperio da forca.

A luz da evidencia ainda ndo poude eselarecer a
ceaueira do homem. As (rovas da intellicencia ainda
nio foram tocadas por essa centelha divina, que illumina
as paginas de ouro dos livios santos.

A civilisacio das racas limita-se a uin simplea aper-
feicoamento de formas exteriores, emaguanio que as
lavas destruidoras da deserenca cstendem-se  pelas
profundezas dos abyswos ¢ deslncam uma por uma
todas as pedras dos alieerces desse fieil monumento.

A historia das naghes apregon i sabedoria de seus
povos, ¢ o homem o seculo tactda nas lrevas da
ignorancia !

Fis em resumo a foute impora donde Dasee: esse -
gimen social mal educado que todas o dias nos ar-
rasta & pratica de vevdadeiros critses, dizfarcados comn

a maseara dos dircitos politicos.
© A guerra, esse flagello que assianala a sua passagem
com lagos de sangue, com Monioes de cabecas dece-
padas ¢ cotn o ccho dolorido dos aomidos das vielimas,
¢ 0 facto material que deeide dos diveitos de dous go-
vernos; que firma a sta repufacio na assemblon das
naco.s !

Terrivel realidade !

Quercis de mais perto compiizie uma por uma s
paginas intimas da historia de uma hatalha ?

Revesti-vos de coraceny; colloeai @ mascara eynica
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da indifferenca; destroi 0s orgios do senfimentalicmo:
tornai-vos de marmore e penstrai n"um campo de ha-
talha. ;

Véde essa massa informe; admirai esse montio de
roinas; examinai esse quadro da natoreza agonizando,
esse conjuneto abominavel da vietima e do algoz, li-
gados pelo laco indissoluvel da morte, ¢ tereis entig
diante dos olhos uma pagina neara da vida humana,
traduzindo a gloria de uma naeio !

Lis o quadro:

Uma nuvem de famo desenrola-se vagarosa em uma
atmosphera impregnada de miasmas. O sol que se le-
vanta por defraz de uma colliva escarpada, reflecte
seus raios na superficie de um lago de sangue. Sobre
0 angulo de uma pedra, deslocada das muralhas de
uma forfaleza, descansa um eraneo despedacado, cujos
cabellos brancos contrastam com o0s labios arroxeados
de uma chaga gotejante. Mais além uma figura hu-
mana exhala o ultimo suspiro. rojando pela terra a
fronte enrugada, como o replil que serpsa por entre
a folhagem secea do bosqiz. O echo dos gemidos
perde-se no espaco, como o som de uma corda vibrada
na entoaciv de um carmen, Li onde a forra mais
desapparece, coberta pelos corpos hirtos e gelados dos
cadaveres, uma columna de fumo fetido ¢pmina as
chammas azaladas de uma fogueira de membros mu-
tilados. '

Como um phanlasma que vaguéa enire as Sombras
dos sepulchros, vé-se um vulto revolvendo os seins
dinda quentes das victimas, e arrancando 4 umas—a
joia de valor, que encerra o refrato de uma e8posa

18
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desventurada; & ouiras—um annel, onde se encontram
os louros cabellos de um innocente orphao; & estas—
um penhor de amisade de uma irmi inconsolavel; dquel-
Jas—o0 sagrado thesouro de uma finagem, onde ainda
se percebe o signal do beijo de uma mai desampa-
rada !

Eis a guerral!!

Ah ! como deve ser dolorosa ¢ pungenle a conlem-
plagio deste quadro, cm. que & idéa de Deus foi es-
quecida pela obra da destrui¢io ! '

Serd possivel que as cores negras e hediondas desta
scena nio fagam paralysar a marcha inconsiderada e
sacrilega, que ha longos seculos s6 observa na vida dos
povos ?

Sera erivel (ue a vicloria de uma luta entre dous
corpos s se possa adquirir pela queda de um delles ?

Nio !

A forca das armas pode ceder lugar a0 poder da
palavra. /

0 bronze dos canhies pode servir de tribuna elo-
(uencia do genio.

Aos planos ¢ estrategias de batalha pode succeder
a discussio calma ¢ refleetida da mais apurada diplo-
macia.

Quando os cultores da civilisacio conseguirem plantar
psta arvore regencradora na estrada da vida dos povos;
quando os poderes constituidos tiverem operado esta
resolueit no mundo soeial; quando emfin a liumani-
dade tiver consciencia de que sua existencia nio ¢ 0
preco porque muitas. vezes se compra a satisfa¢ao de
um eapricho, ou a realisagio de ephemera ambicio;
entio o espectaculo serd grandioso.

0 livro da historia dos overnos encerrara pagiuas .H
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£ PROPOSITI

DE

TROPMANN,

(FOLHETIN.)

Ha einco mezes que o espirito publico de Pariz se
acha como que exclusivamente distrahide na contem-
placio e analyse das peripecias do grande drama de
sangue, que alli teve lugar na noite 19 de satembro
do anno passado,

0 horrivel assassitalo da familia Kinek, pelo joven
Tropmann tem sido com Justa razio o motivo d: largas
¢indignadas discussves, nos eircalos de todos (uantos
Possuem os verdadeicos sentimentos, (que caracterisam
0 coracdo humano. '

Em face de um erime o horroroso, praticado sem
Wi motivo, que pelo menos o explique satistaetoria
ente perante o conceito publico; ¢ de mais, commet-
tido DOr i maneeho, cuja I'amilialn;‘lu linha até entio
Sido manchada com’ a pratica de outro qualquer acto,
"Hue pudesse ser considerado Cow menos justo; o nosso

ispil‘il-n experimenta um echoque indescriptivel e 4 nossa

Biblioteca Publica Benedito Leite
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razio se perde em um turbilhdio de conjecturas, que,
por inconsequentes ¢ variadas, mais concorrem para
enchergarmos em Tropmann, anics unii fera selvagem,
do que um membro deé wma familia humana.

Todavia, a realidade existe, e esta confusao de ideas,
que nos nio deisa discortinar o—possivel—de harmo-
niacom o que a lei natural repelle, nio & mais do que
gma vertigem e nosso espirito, em presenca da face
negra do crime!

Tropmanu, 0 nome (o assassino por excellencia; do
homem sobre quem todas as vistas indignadas conver-
giam na espectativa do seu fatal destino, acalta de ser
inscripto na lista dos justicados, ¢ a sua cabeca de
pleheo, rolando pelos degraos do cadafalso, offereceo
ds turbas curiosas de Pariz o mesmo espectaculo da i
cabeca de Luiz XVI!!! -

0 iustrumento de morte, que hoje faz cahir a cabeca
do assassino, cortou em outras epochas a vida do 80~
berano, ¢ 0 que hontem servia para satisfazer as iras
de uma republica, completa hoje o cortejo apparatoso
da justiga de wn governo monarchico !

Terrivel fransformacdo, operads pela marcha capri-
chosa dos seculos!!

i

Segundo noticia o Conrrier du Huvre, acaba e ser
executado na praga -la Roquette o feroz assassino da
familia Kinck, o monstro da planicie de Pantin.

A justica do paiz triumphou mais uma vez da estra-
fegia do crime, © a sociedade offendida cortou pela °
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raiz a planta parasita, que sé enroseava nos capiteis
(as columnas de seu grandioso monumento,

A imprensa descereve esse aclo de um maodo satis-
factorio: {

0 povo apinhava-se na praga, onde o cadafalso os-
tentava a sua hediondez. Por entre o susurro abafado
das turbag, ouvia-so o tinir das armas dos gendarmes,
(que faziam as honras do acto. Grupos sem numero, in-
formes, apinhados, curiosos e indifferentes lformavam
um mar de cabegas humanas, e em cada uma dellas
pairava um pensamento de morte.

De um lado ajustica, a lei, a magistratura e a forga
com toda a sua gravidade: do oufro o crime, a plebe,

“a desordem e o CYNISMO no seu maior desenvolvimento,

Ao lady da toga magistral via-se a blusa do ope-
rario; & claridade das tochas do sacerdote brilhava o
¢opo com o vinho das orgiss, ¢ o canto monotono da
oracio funebre ia casar-se no espaco com a bulha deg.
enfreada dos Zuriahs !

Abominavel parallelo, que assim nivela o sagrado
com o profano, a maleria com o espirito ! !

Naquelle banquete de sangue (uantas oracoes seriio
interrompidas com a imprecacao de vina praga! Quini-
tas lagrimas ficaram depositadas nos residuos de um
copo !

Era nina lucta de sentimentos diversos.

A justica ostentava-se sobranceira no seu carro de
triumpho, ¢ a sociedade desaffrontada banqueteava-se
dlegre nos degrdos do cadafalso !

Alli 0 erime estorcia-se nos parcxismos de uma justa
Punigio, e acold a virtude cantava hosannas 4 beira de
ima tumbha !
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He um lado a religido, do outro a apostasia; razio
de harmonia com a loucura; & 0 arlequim do seculo
de maos dadas com a morte !

111

Fran¢a !

'Eis 0 nome diante do qual as naghes se curvam 6 a
civilisacio emmudece !

0 berco da victima de Waterloo & o liyro ‘aberlo,
onde as nacoes incultas vao beber a instrueeso de seus
povos; e esse phantasia athletico, que nas sombras da
noite vaguda ao longo dos muros de Santa Ilelena, {az
vacillar nos seus fhronos o8 monarchas da moderna
geragio. '

Todavia, si por um lado a rainba das mnacoes nos
modela 08 passos, por onfro nos aponta um ahysmo
de perdicio, e a mesma luz (ue nos illumina o cami-
nho na marcha do progres'sn, nos fascina a vista e nio
nos deixa divalgar o preeipicio que margina a estrada.
~ Como explicar a civilisaco de um povo, que repete
a dansa das orgias, ensopando os eothurnos do baile
no lago de sangue de um condemnado? :

Como conciliar estes extremos da vida, 1a0_oppos-
tos pelos seus principios naturaes )

Uma cabeca que rola ¢ um ¢6po, que se eleva, 820
dois factos que se repellem mutuamente, © que nio
poitem jamais ser tolerados, sem que estale dolorosa-
mente uma por uma fodas as cordas do cora¢do hu-
mano ! a

Txulte, embora, a justica com a rigorosa punicio do
crime; alegre-se ainda 0 povo com 0 gemido da fera,
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mas convem que a plebe desenfreada. na expansio dp
seu enthusiasmo vertiginoso, respeite simullaneamen e
A purpura sem mancha do Soberano (que reina, e as
vestes ensanguentadas do assassino que morro |

1y

Civilisacio ! Progresso |

Duas palavras brilhantes, que (raduzem a educacio
dos povos, ¢ que representam no mundo politico dois
sustentaculos poderosos de uma nacio.

Porem, quando o progresso s manifesta, ealeando
208 pés na sua carreira electrica (qualquer dos senti-
mentos nobres da vida do homem; e quando a eivili-
Sagio se desenvolve sem a completa observancia da
1ais pequena lei do Craeificado, a civilisacio entio 6—
e mysto-de ideas abstractas—e o progresso—uma
utopia, apregoada pelos reformaglores do seculo.

E em quanto um povo, por mais adestrado que se
considere nas lides politicas, niio se sentir com forcas
bastantes para declarar 4 face do mundo (que tem coms-
pletamente attingido 4 estas duas (qualidades essenciaes
de sua educacio, convem que modere as suas ambi-
¢Oes de ensino, ¢ procure um lugar modesto nas ban-
cadas das nactes que aprendem. :

1870.
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U DIA DE FINADOS

(FOLRETIM. )

0 cemiterio, a morada dos mortos, o pesadelo dos
vivos, o amphitheatro das tumbas offerccia o dia 9
do corrente um espectaculo  erandioso e terrivel, im-
ponente ¢ medonho, magestoso e assustador !

0 vulio gracioso do arlequim social havia sacud ido
de sens hombros as vestes da phantasia burlesca, e,
transfigarando o roslo, penetrou calmo, taciturno e
frio os umbraes gélidos ¢ sombrios do edificio da
morte !

0 espirito humoristico do mundo vulgar arrancou a
mascara da physionomia comica e deixou transparceer,
4 luz da evidencia, os caracteres indeleveis do homem
pensador, (

As ideas do scepticismo evaporaram-se a0 contacto
das emanacdes dos fogos-fatucs, ¢ a luz da realidade
brilhou, atravez dos vulins esguios dos mausoléos,

E que entre a aurora da vida ¢ o oeaso da morte
&Xxiste uma estancia, onde as vaidades do mundo reagem
sobre a consciencia do sen nada ¢ levam o homem &
convicgio de sua fragilidade.

Dominado sem duvida pela forca deste racioginio
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inabalavel, visitava o povo no dia 2 do corrente mez
as sepulturas dos finados, cujas lousas alvejavam i luz
haca e melancolica da lua, que tristemente pairava so-
Dre aquelle campo de lagrimas.

As catacumbas, symetricamente dispostas ao longo
dos muros lateraes, estavam juncadas de {lores, que a
mio piedosa de uma ma oun de nm csposo, d'uma
irma ou de um amigo tinlfa alli depositado, como uma
lembranca dos dias da vida, em que 0s prazeres se
multiplicavam na manifestaco das afieigbes mutuas.

Innumeras luzes davam dquelle quadro um aspéeto
verdadeiramente apparatoso, porem ndo o apparato das
palas, em que o brilho dos candelabros resplandece
cOmo un sorriso de noiva. Nio.

0 clarfio que derramavam aquelles civios  funebres
sepnelhava-se @ fraca luz de uns olhos humidos, onde
o halito da morte houvesse imprimido o seu primeiro
beijo.

A viracio da noite eorria branda e vagarosa, como
o suspiro de um moribunde, ¢ apenas no imperturba-
vel sileneio dos tumulos se ouvii 0 murmurio (Ueixoso
da briza por entre os ramos das casuarings.

E a lua prateava o verniz negro das crozes.

Quanta verdade naquelle recinto de luto !

Alli a cruz de ferro, encravada na terra, indicava a
sepultura rasa do homem rude, srrancado do labor da
vida; acold nma legenda singela ¢ lriste revelava a
porada de um esposo, roubado aos desvelos de uma
vinva inconsolavel; mais alem uma corda de perpetuas
traduzia a dor de uma extremosa mii; deste lado a
céga vaidade do espirilo humano erguia nm mausoléo
4 memoria de wn parente abastado, e daguelle outro
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lado uma erescida vegetacio de plantas agrestes, sobre
um monte de terra informe, escondia aos olhos do mun-
do a cova obscura do homem sem nomge !

E tudo era morte !

0 mesmo golpe tinha ferido tanto a blusa do opera-
rio, como a toga do magistrado !

Os vermes da terra devoravam simultaneamente a
fronte laureada do genio ¢ o cranco obeecado do igno-
rante.

Us cantos da poesia lyrica emmudeceram a0 contacto
da morte e foram trocados pelos pios agourentos do
toeho.

E o tempo corria imperturbavel.

No recanto mais sombrio do cemiterio um soluco
abafado sahia de um peito enfraquecido, talvez pela
fome !

Que quadro !

Aterra. .. uma cruz. . . o isolamento, . . e uma mai !

Al ! se fosse permittido ao homem devassar a mo-
rada dos mortos, o horror se pintaria no semblante do
Wbservador, quando, a0 revolver aquella terra ainda mal
caleada, deparassecom o troneo mutilado de um corpo
de mulher !

A juventude, que devera embellezar aquelle JLosto de
moca estaria contaminado da impureza de um viver
infeliz o desgracado, e nas carnes ji pulridas daquelle
todo sem formas ver-se-hia a obra destruidora de um
ferro homicida ! >

Nia foi uma adullera, que calio ferida pela mio da
Iustica; nio foi um salteador de estrada, que cevou a
Sua séde de ouro com o sangue do viandante; nem tio

Biblicteca Publica Benedito Leit
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pouco foi o desvario de um louco, que consumon aquelle
horrendo crime. Nio.

0s nomes dos personagens d'esse draa de sangue
destroem estas conjecturas. A viclima nunca teve am-
bigdes de nobreza; chamava-se simplesmente —yARIA
DA CONCEICAOD !

E o algoz?

Os tribunaes em breve proferirdo o seu nome igno-
minioso !

L P S R S R D R R R R S TP

E a lua continuava o seu giro plau(lo e indolente.

De repente o som plangente de uma campa acordou
08 echos dos tumulos. Um prestito assomon ao portio
de ferro do cemiterio e a Imagem do Crucificado do-
- minou resplandecente, cheia de graga e de luz, esse mar
de cabecas humanas,

Era o Christo da redempedo que ia visitar as tum-
bas.

O Miserere miei Dews vibrou as suas entoaches sen-
tidas e repassadas de dor, ¢ mais de uma lagrima se
desprendeo das palpebras intumecidas daquelle con-
juncto piedoso.

As benciaos sagradas cahiramn, wnm o orvalho sobre

o lyrio, na terra humedecida por tantas lagrimas, ¢ o
silencio reinou.

Na tribuna sagrada appareceo a ligura veneranda de
wmn capuchinho, e as verdades do Evangelho foram
dpregoadas com uma eloquencia ¢ sabedoria admira-
veis.

“ Era frei Celestino de Pedivoli O seu nome & nma
garantia na tribuna oratoria.

Os seus argumentos foram magistralmente deduzi-
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dos e a sua logica firmou solidamente og dlicerces da
igreja catholica.

Por nosza parte applaudimos g5 suas iddas e res-
Peitamos as opinides contrarias. ;

Calou-se 0 orador. :

O3 instrmentos belliens deixaram-se onvip em fune-
aes sentidos: o prestito THOVEO-8e; 0 POVO prostron ox
joclhos e terra. . . .

E o Filho de Deng passou cruecilicado |

Pouco i pouco foram as luzes ficando bacas e taei-
turnas. As flores comecaram a tombar seus calices para
0 seio da terra. O ‘isolamento das Aampas foi se pro-
nunciands sensivelmente, () silencio da noite veio
acompanhiar a mudez dos tumulos. As aves do cemite-
rio esvoararam em (orno das cornijas dos maugoléos e
loram pousar tristemente nas ameias do sanctnario, Na
superficie do solo surgiram descarnadas as sombras
dos monumentos funebres, que alvejam por entre gradis
de ferro, 0Os epitaphios foram-se confundindo com 08
relevos das lousas. O ultimo visitanle transpdz o um-
bral da porta, (Ue gemeo nos gonzos, eomo um grito
e agonia,

0 coveiro havia fechado sua officina de trabalho.
SEUS Pissos se perderam nos éehos a])m'mlnsr_llos mu-
ros exteriores,

E 86 lua velava, tranquillamente, como uma alam-
Dada de prata 4 beira de uma tomba !

Nada mais !

0 tempo proseguia na sua marcha calma ¢ impertur-
bavel, ;

0 somno estendeo suas d4z2as negras sobre fantas ea-
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hecas, ha pouco agitadas pela febre das sensagbes mo-

raes.
A serepidade dos sonhos acalmon 03 espiritos me-

nos atribulados. . .

E surgio o dia.

0s cerehros, que adormeceram sob uma visiode luto,
acordaram socegados, ou soments enforpecidos  leve-
mente, pelo peso de uma phantagia passageira.

O labor do dia abafou completamente 08 sentimen-
tos d'alma, que se dehatiam na vespera.

Os prazeres do mundo pestabeleceram o seu imperio,
¢ 0 phantasma da morte desapparceeo COmo um re-
Jampago nas sombras do passado !

Assim @ a vida. '

Si 0 sopro damorte bafeja um rosto amigo ¢ planta
o desespero 1o seio da familia, 0 halsamo do céo cie
sobre ella impregnado de perfumes santos, © a dor en-
contra alivio no soffrimento. como 0 lyrio frescura no
orvalho da madrugada,

Novembro-—1873.
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A RELIGIAD E O SECUTLO

Quando em todas as partes do mundo a civilisagio,
destruindo erroneos preconceitos, vai progressivamente
desenrolando aos olhos dos incredulos o (uadro pro-
digioso das grandes maravilhas, até entio desconheci-
das e reputadas impossiveis para a concepedio huma-
na; quando innumeras ¢ variadas descobertas, operadas
no novo mundo, se apresentam, jd em grossas eolum-
nas de fumo, que se deslocam no espaco, ja na admi-
rave! transmissio elecirica do pensamento, encurtando
as distancias e reduzindo o tempo; quando, em fim, o
estudo e a sabedoria humana assignalam as paginas da
historia com um diseo luminngo, iue perpetiia a0 mes-
o tempo a supremacia do seeulo ¢ a ignorancia das
geracoes passadas; ¢ para lastimar a decadencia da re-
ligido, que se nota no espirito ainda mesmo dos mais
robustos propagadores do christianismo !

E um escarneo atirado # face da igreja esse conjuneto
abominavel da corrupeio e da descrenca, da heresia e
a desmoralisacio, que de mios dadas invade amea-
Cador as portas dos templos, profana os altares, des-
Pedaca os Evangelhos, ¢ nestes sacrilegos destrogos
arvora a bandeira do atheismo e erige um monumento
4 memoria das doutrinas de Luthero !

20
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0 catholicismo fenece de dia em dia; 08 mais pro-
vados e robustecidos dogmas servem de assumpto pard
conversacdes epigrammaticas; o enlto divino reduz-se

4 simples festividades de arraial, ¢ as proprias leis do-

Crucificado sio consideradas uma ntopia pela boeea de
Renan !

Na contemplagao deste medonho desmoronamento.

social, eu estremeco com a g0 lembranca de como se-
iam ouvidas as palavras dos antigos patriarchas, si
108 viessem hoje pregar as doutrinas da religiio, re-
veladas pelas leis do Divino Mestre.

Seriam ellas recebidas com a mesma elfusio de fé
dos primitivos tempos ?

A luz que dellas emanaram viria hoje reflectir sobre
o indifferentismo, (ue caracterisa 0 sceulo?

Nio; porque 0s argumentos falseados de wma phi-
losophia moderna sio verdadeiros antagonistas das an-
tigas crencas, ¢ 0 mMesmo movimento que opéra hoje
ama maravitha no mundo das scienciag, desloca uma
columna gigantesea da igreja catholica !

0 choque desenfreado das faccdes desordenadas,
que constitnem a politica do paiz, na luta ambiciosa
do poder, muito tem concorrido para realisar esta es-
pantosa e sacrilega destruicdo.

A legislavio patria, designando os templos para ser
o theatro das asquerosas scenas cleiloraes, lavrou a
sentenca ignominiosa da profanacio e auclorizon com

_poevemplo a violagio das cousas sagradas. Dahi o

miseravel espectaculo que todos os dias presenciamos.

A igreja franquda as suas portas; 0 povo €m maga
penetra como nos saloes de um club profano; no pres-
byterio eleva-se.uma mesa, em roda da qual se assen-
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lam quasi sempre 0s mais pertinazes violadores da lei,
de harmonia com as auctoridades encarregadas da sua
execucao; a forga desfigura-se com mascara da liber-

dade ¢ a honra vacilla entre a consciencia ¢ o interesse 1

No meio d'esta luta de sentimentos, os insultos pun-
gentes echoam pelas naves do templo e vio confundir-
sé com o cantico sagrado, ainda ha pouco entoado pelo
ministro do altar. Em face da Imagem do Senhor pro-
fanam-se os juramentos, promovent-se rixas, ¢ muitas
vezes o sangue derrama-se, entre uma praga sacrilega
0 um copo que se esvasia!

Eis o quadro grandioso que representa a politica da
actualidade ! E desta forma (que o seculo se apresenta
allegando os foros da civilisacio e estigmatizando os
antigos povos com o epithelo de ignorantes ! K ba-
seado nestes faclos que um seetario proeminente do
progresso convoca as nacoes, sobe d tribuna da im-
pPrensa e declara com a eloquencia do genio (que—a0
mundo marcha !

Vertiginosa marcha !

"Lamentavel progresso !

Desgracada civilisacio !

Para qualquer lado que se lance a vista encontrar-
ge-ha o lastimoso espectaculo da religido agonizande,
0 seu leito de morte estende-se até a cadeira de S. Pe-
dro. Alli o tinido das armas vai acordar os echos si-
lenciosos das abobadas o Vaticano. As portas do aran-

dioso templo tem sido guardadas como as do care e |

de wm condemnado: e 14 no atio do Solio Pontfificio
Wwma cabeca veneranda, cercada de uma aureola res-
Plandecente, curva-se com a humildade do cordeiro pe-
tante os inimigos da fé, a0 mesmo tempo que o bacule
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pstremece-lhe na mio ¢ a tidra vacilla-lhe na cabeca !

I assim que 0 seculo assignala a sua passagem as
seracoes futuras: ¢ destruindo os livros sanlos que a
philosophia moderna pretende provar a ignorancia dos
antigos mestres € plantar falsas doutrinag no seio dos
espiritos fracos ¢ mal amadurecidos.

‘A natureza em peso se horrorisa desta aberracio
da humanidade.

A superficic do lago, que se curugi cou o perpas-
sar da briza, parece reconhecer nella o sopro de Deus:
a planta’rasteira, que reverdece com o orvatho da noite,
<ente a bondade celeste nessas lagrimas piedosas, (ue
e desprenden das nuvens: a palmeira dos hosques,
que se preecipita nos horvores da tempestade, curvi-
<o a0 poder dos elementos e admira a sublimidade da
creacio: ¢ =0 a humanidade, do allo do sen pedestal
de argila, tenta duvidar deste solemne ¢ unanime tes-
temunho da natureza !

Todavia, os templos celebram as scenas do Calvario;
o orador sagrado assoma no elio da fribuna evange-
lica; 0 cantico dos hymnos se e=patha em torrentes de
harmonias: as nuvens de ineens) se desenrolam no es-
paco em caprichosas (ormas: o< matizes das flores 1e-
verberam ao clardodos civios: o sacerdote eleva o calix
com 0 sangue de Christo e prochuna res vezes santo
o Deos de Sabahot, e as vozes angelicas dos cantores
da igreja entoam hosannas, 1o meio das alegrias do sa-
, _oradg bronze.

“ porom, o indifferentismo caracteriza a espectativa !

Olhai para esse montio de cabecas, que se agitam em
roda dos altares: observai essas physionomias destigu-
radas pelos prazeres da carne: véde esses grupos ajoe-
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lhados com mal disfarcada hypocrisia; penetrai nos eo-
racoes desses entes corrompidos -pela embriaguez dos
Vicios, ¢ entio vereis (que aquellss scenas magestosas
830 por todos reputadas como um passatempo pueril,
OU Cumo um incentivo para a reproducedo de novos sa-
crilegios !

A humanidade ajoelhada ¢ uma antithese 4 religido
do seculo,

O homem ajoelha o a intelligencia se preoccupa com
um pensamento profano; a materia curva-se e o espirito
selevanta sobranceiro, repellindo a acedio do movimento !

Eis, em resumio, o quadro que todos os dias se obser-
Vanomundo catholico, ¢ que a linguagem prostituida dos
reformadores modernos ntitula—Religido do Estado,

n---u--.---.-.--.--.oo-.oo-o ...... e e e s

No entanto, as geracves se succedem; os annos se
mailtiplicam, e quando o ultimo grao de areia cahir na
ampulheta do tempo, mareando a derradeira hora, a
prophecia do grande cataclysmo universal serd uma
espantosa realidade aos olhos do mundo, e as trevas do
abysmo completardo a cegueira do homem !

Entdo a luta sera horrivel !

A humanidade desvairada correr s portas dos tem-
Plos, mas ellas estardo obstruidas pelas ruinas das abo-
badas que se desabam; o homem disputavi 2ot as fé-
Tas 0s cumes das montanhas, ¢ 0 embate das ondas
terceard a fralda escabrosa dos rochedos: na sua queda

ruosas, que se agitam na superficie das aguas, e o scu
Peso fard baquear esses gigantes silvestres, cujas gar-
Y45 se despregardd do seio da terra !
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A voz da agonia serd entio o uliimo recurso o mo-
ribundo.

8, abandonado, entre a morie, (e se aproxima ¢
a vida, que se esvie, a vietima volvera os olhos para
o Geéo, e comum brado de desespero invocard o Kterno
Pai; mas o écho dos abysnios repetird somente —ai !—
@ esse lugubre gemido, redomoinhando na ampliddo do
infinito, subird até os ouvidos de Jeus, para alfestar
a queda do ultimo homem no mundo !

Magestoso quadro:—

—Trévas ¢ soliddo !—

—Deus e a immensidade !!!

E os dspectros surgirdd do nada, lividos, descarna-
dos, vacillantes!

0 Omnipotente, cercado (e resplendores, dominara
pssa assemblea sahida do sepulchro, e com 4 inplaca-
vel espada da Justica Divina lancard nas chanpnas eter-
nas os inimigos da sna religido !

Al ! entio vird a luz da eternidade esclarecer a
cegueira da descrenca, ¢ un arrependimento tardio ndo
poupard a alma condemnada !

Confrontemos este futuro aterrador com 0 NOssO
abominavel presente, ¢ havemos sem duida recuar do
tortuoso desvio, que temos tomado no caminho da vida.
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NAO SAO ERRATAS

Ate hoje tem sido impossivel, oy pelo menos difficil
levar-se i effeito a publicacio de uma obra, sem que
esta seja acompanhada de algumas erralas, onde 8io
corrigidos os enganos, (ue frequentemente se d3o pas
typographias, quer sejam devidos 4 pouca attencio dos
revisores, quer d descuido dos paginadores,

Todavia, parece-me que, siagora nio venei com-
pletamente essa difficuldade, muito consegui, expu-
gando a presente obra daquelles erros mais sensiveis,
(que ndo puderam escapar ao cuidado e zelo que em-
preguei, por oceasiio de sug impressio,

Muito concorreo para isto nio s6 o hom pPeé em (que
se acha actualmente a typocrapiry IMPERIAL .do Snr,
major Ignacio José Ferreira, como principalmente a pe-
ricia e aptiddo do Snr. Marianno Neves, habilissimo ty-
bographo, & quem foi confiada a coufecedo deste rg-
balho. o

Fazendo, pois, esta declaraciio, tenho em vista agra-
decer-lhe a hoa vontade com (que me coadjuvou, e re-
commendar ao publico tanto o estabelecimento o Snr.
major Ferreira, como as habilitaches artisticas do Snr,
Marianno Neves,
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